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La télévision : transmission de limage & distariceomniprésente dans la société
brésilienne, posséde une place importante voirengrdiale dans les ménages et ne tient
pratiguement pas compte des conditions socialefget ©l¢ de la culture populaire, le téléviseur
est dans la société brésilienne un des principaagias d’informations. Toute la famille y
trouve son compte et la télévision fait partie gnéte du mode de vie de cette population.
Dans le mémoire précédent intitulé « Le Brésilianglle systeme éducatif frangais en Guyane »,
nous avions pu constater lors des enquétes evimtesr menées, que la langue maternelle, c’est-
a-dire le portugais, était non seulement dominardes en plus semblait avoir un lien étroit avec
la télévision brésilienne quotidiennement regard&e-dessus de chaque toit, nous pouvons
remarguer ces grandes oreilles métalliques touiestées vers la méme direction, ce ne sont

autres que ces antennes paraboliques, objets eepaéts de leur identite.

En Guyane, les quartiers, ou la présence de la coramé brésilienne est prépondérante, sont
vite repérables par cet imposant cercle métalligles Brésiliens dépourvus d’antenne
parabolique sont quasiment inexistants. Tojeines, adolescents, moins jeunes, personnes
agées regardent la télévision brésilienne, et g grh plus de Guyanais mesurent la place qu’elle
occupe au quotidien.

En quéte d'une vie meilleure, tous les Brésilieasinstallent pas en Guyane sans leur antenne
parabolique. C’est ce constat qui nous ameéneraudieét la relation que les Brésiliens
maintiennent si étroitement avec leurs originesudepgu’ils ont quitté leur pays, tout cela a
partir d’'une connexion a une antenne paraboliQenment et pourquoi est-elle synonyme de
persistance et de consolidation identitaire. Nooigsnintéresserons également de pres au réle
gu’elle joue sur la mentalité de cette communalgtdien national et patriotique qui relie les
brésiliens a leur pays par la télévision ainsi gllilapact culturel, linguistique, identitaire et
comportemental de la télévision brésilienne swidaguotidienne de ceux qui la regardent.

Comment expliquer I'importance de la télévisionssgasser par les étapes importantes de son
histoire dans la société brésilienne ? Cela serssaire pour comprendre d'une part son
évolution et comment elle s’est fait une place pr@jgrante dans chacun des ménages, sachant
que d’autres modes de communication prospeérent tetju’Internet.
Devenu assez rapidement populaire, nous nous pemsheur son développement et toute la

modernité grandissante qu’elle suscite au quotidiequi prend plaisir a faire parler d’elle.

! Définition selorLe Petit Robert
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De retour en Guyane, nous nous intéresserons arddge et a sa technicité, en passant par sa
commercialisation et a son installation. Le chois dchaines et des programmes par les
téléspectateurs est fondamental pour évaluerdes lissés entre le peuple et sa télévision. Les
opinions de chacun sur la télévision brésilienn&itiéront les sentiments d’'une communauté
dans sa généralité, alors que la télévision fraecaia pas l'air d’'influencer véritablement les

Brésiliens dans sa culture, son quotidien et sodente vie.

Dans le dernier point, grace a I'enquéte ciblémenée dans les quartiers dits « brésiliens » sur
I'lle de Cayenne tels que la Digue Ronjon rebaptigématinha » par les Brésiliens eux-mémes,
la « B.P 134 » actuellement dénommée La Cité Arcexl par la municipalité de Rémire-
Montjoly, « Balata » et « Cogneau Lamirande », oglas permettra de connaitre le choix et les
raisons de l'acquisition de la parabole tout ertaminde définir la relation des Brésiliens de
Guyane avec la télévision brésilienne. En traitantsujet qui touche l'audiovisuel, quelle
meilleure vision des données recueillies si cetrpas des graphiques, des tableaux ou encore
des photographies qui illustreront les résultatemiss afin de mieux les visualiser et de pouvoir
en faire une analyse claire. Dans ce sujet, quoge plutdt vers les Sciences Humaines, peu
d’'ouvrages ont permis d’approfondir la questioriest la raison pour laquelle a partir des
questionnaires anonymes, auxquels ont réponduresiliBns de Guyane et des analyses faites,
nous en tirerons une conclusion et nous tenterenice surgir et de définir 'impact réel de
I'antenne parabolique en Guyane sur la communadglienne, a travers I'image projetée par
les médias audiovisuels pour les Brésiliens,lanmeassance en tant que brésilien et I'identité

sur la communauté brésilienne qui vit en Guyane.
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PARTIE 1

LA TELE VISION AU BRE SIL

1.1 Histoire

1.2 Popularite

1.3Modernité
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L'utilisation de I'image est présente depuis latrigs temps et elle est étroitement liée a
I'histoire de la civilisation. C’est a travers I'age que les hommes de la préhistoire raconterent
leur vie quotidienne, laissant sur des roches ms das grottes, leurs gravures en témoignage de
leur passé. Puis, au fil des siecles et de I'éimlubhumaine, I'Homme réussit a transmettre en
temps réel et par I'image a travers un petit écdes réves, des realités, des vies et des
personnes. La transmission par ondes électromagesti prit forme et permit d’'abord les

transmissions audio puis, bien plus tardivementeliss.

Au Brésil, la premiére tentative de radio-transtoissemonte & 1893 grace au Pgagiché
Roberto Landell de Moutaqui réalise dans la ville de Sdo Paulo du hautavenue Paulista,
les premiéres transmissions sans fil avec un appguél a lui-méme inventé, séparant le

transmetteur du récepteur de huit kilometres.

En 1904, le pére Landell crée un projet de trassiom d’'images a distance. Il désirait avant
tout que celles-ci dépassent les villes du Brésihays, les continents, les océans et envisageait
méme la possibilité de communiquer avec d’autresgikes. Malheureusement, le Pére Landell
fat confronté a de nombreuses difficultés essdetrant religieuses : en effet, I'église voyait

d’un tres mauvais ceil ces nouvelles inventions ebhsidérait comme un hérétique.

Bien que son laboratoire fut détruit par des fanegs religieux dans la ville de Campinas a Séao
Paulo et se retrouvant seul sans aucun soutieowtegnement brésilien, Landell réussit tout de
méme a laisser ses manuscrits expérimentaux patents disposition de ceux qui S’y

intéresseraient un jour aux Etats-Unis, en vogiencipaux registres :
» Transmetteur d’ondes — octobre 1904
» Transmetteur sans fil- novembre 1904
» Teéléphone sans fil- novembre 1904

De tous les scientifiques, Roberto Landell est ééns connu. En effet, trés peu de personnes se
sont intéressées a ses expériences alors quli foére fondateur de la transmission de la voix

humaine a distance sans fil conducteur.

La télévision est présente au Brésil depuis le ldbs années 1950 ; cependant, elle ne fait son

% Habitant de Rio Grande do Sul
3 Référence: http://Tudosobretv. Com.br/ Chap: “Aimpiras transmissdes”pages 1 et 2
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apparition dans les foyers que tres tardivemerge8aur le modele américain, elle est lancée le
18 septembre 1950 grace a Assis Chateaubriandogdiafla premiére chaine de télévision
appeléeTV Tupi Dés lors, la télévision prit une ampleur impotéaau point de s'imposer dans

la culture populaire moderne de la société brésike

1.1HISTOIRE *

1.1.1 Les années 1950 :

Dans les années 1950, l'aventure de la télévisigsilienne est marquée par des
improvisations en direct, I'enregistrement vidé@taht pas encore fonctionnel. Les moyens
techniques étant encore a I'état primaire, lesrd®ahe disposaient que de faibles revenus a
peine suffisants pour les maintenir en vie. Laviélén, qui a I'époque était un objet importé,
représentait un co(t élevé pour les ménages etigrsiit son accés uniguement aux classes

sociales aisées.

Francisco Assis Chateaubriand Bandeira de MeloppadesDiérios Associadogjui était un

réseau de presses et de radios, décida d’'impaed’appareillage et le matériel nécessaires
pour la télévision depuis les Etats-Unis vers lésBr Le matériel arriva un 25 mars 1950 par
bateau au port de Santos et fut inauguré officiediet le 18 septembre 1950, alors que la
premiéere diffusion audiovisuelle eut lieu le 3 &W®50 lors d’'une présentation du frére José
Mojica (un chanteur mexicain) et le 10 septembreriamiére transmission par la chaine de

télévisionTV Tupid’un film dans lequel Getulio Vargas parle de setour a la vie politique.

Le pionnier de la télévision brésilienne Assis €habriand réalise ainsi son réve, installant
également 200 téléviseurs dans des lieux stratégida la ville de Sdo Paulo qui sera la seule a
bénéficier de ce support.

A I'époque, la programmation était totalement inyisée et retransmise en direct, ce qui
provoquait naturellement des imprévus trés fréqueatmme lors de l'inauguration officielle ou
une des deux caméras fit défaut quelques heureina pvant la premiere diffusion en direct.
C’est alors que tout le programme fut filmé par seale caméra et I'improvisation devint ainsi

la marque de fabrique de la télévision brésilienne.

* Les éléments marquants sont tirés du ditép://www.tudosobretv.com/historia
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Cette premiére diffusion en direct débute a 17tt gir premiere image celle d’'une petite fille
de 5 ans qui dit cette phrase célébeeEsta no ar a TV no BrasilIppuis elle est suivie d'un
chant de 'hymne de la station interprété par boRodriguez et composé spécialement pour
I'occasion par Marcelo Tupinamba. De 18h a 23lpréaniere émission créée pour la chaiive
Tupi qui s’appelleral’ vV na Tabaest présentée par Homero Silva dans laquelle remmiseront

les professionnels de la radio, du théatre etaan@ux de presses qui y prennent part.

/////

21h30 ou 22h00, dépendant non seulement de latid@teges enregistrements qui arrivaient
bien souvent a la derniére minute par avion de lo&résil ainsi que des problemes rencontrés
lors des opérations. Rui Rezende a été le prenpegsenter le journal télévisé au Brésil. Malgré
une audience encore peu significative quant au nemduoluit de téléviseurs qui étaient importés,
Chateaubriand gagna son pari en réussissant aevgrudr une durée d'un an, un espace
publicitaire télévisé pour certaines marques commartica ('une des marques de biéres les

plus célébres), mais aussi certaines entreprisamesul América Seuros, Moinho Santista

En novembre de la méme annéley Tupidiffuse sa premiere piéce de théatre télévisqerines
et adaptée du film américainSorry Wrong Numbes qui est un drame policier racontant
I'histoire d'une femme étranglée par son mari aidéa d'un fil de téléphone.
Au méme moment, le gouvernement brésilien accasledncessions B Recordet TV Tupi

canal 7 a Sao Paulo &Y Jornal do Comércicanal 2 a Recife.

En 1951, des agences de publicités dirigées paanesicains McCann Erikson et Thompson
s’installent au Brésil et utilisent la télévisiorébilienne comme vecteur publicitaire. Cependant,
étant donné le manque d’expérience professiondelraanque d’hommes et de femmes formés
dans la communication audiovisuelle, ce sont euxdéaideront du contenu des programmes
publicitaires ainsi que des artistes et productaorg en I'adaptant au modele de vie brésilien.
Le 20 janvier, lal'V Tupis’installe a Rio de Janeiro et diffuse sa premé@&mnéssion a 12h49. Le
transmetteur sera situé du hautRAo de AcucarAu méme moment, les premiers récepteurs de
télévisions sont construits au Brésil ; cependaen loue plus accessible, le téléviseur reste un

produit cher réservé au foyer aisé.

® “a télévision brésilienne est maintenant a |’ amee’
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Le 21 décembre de la méme année, la prenédeaoveld brésilienne écrite par Walter Forster
avec le premier baiser télévisé sera diffusée peralpeine deux mois retransmise deux fois par
semaine en direct vu les difficultés techniquetade/ Tupi

L’année suivante, 1952, est marqué par la fortesgmée des partenaires commerciaux qui
prendront part aux programmes télévisés utilisaursl marques pour intituler différentes
émissions qu’ils financent :Reporter Ess®, «Telejornal Pirelli», «Sabatina Maizena.
Quant au prix du téléviseur, il est toujours agssvé et colte a peine moins cher qu’une voiture.
Des émissions qui connaitront une longue durée idecomme le &itio do PicaPau»
(divertissement destiné au jeune public encoreiskiffaujourd’hui) prennent naissance, le théatre

télévisé prend de I'ampleur et le journal télé\aséprésenté grace a un meilleur équipement.

En 1953, TV Recordest la premiere chaine de télévision qui s’instalans un immeuble
construit spécifiquement a cet effet contrairengemutes les autres chaines qui ont d0 adapter
leurs locaux. De plus, certaines émissions renttedans I'histoire du Brésil car elles
connaitront un succes de longue durée comme parpie<Reporter Esse de laTV Tupiqui

va durer pendant 17 ans, ainsi que « A praca dgridle sur laTV Paulistapuis transféré a la
TV Recordla premiére série d’aventures produite au Bré€iapitdo 7» en 1954 et qui va se
prolonger sur 10 ans. Au méme moment,TM Recorddevient imbattable en tout ce qui
concerne la retransmission en direct des événerspattfs pendant toute cette décennie.

En 1955, apparait la toute premiére émission féraiprésentée par la célébre Hebe Camargo,
ainsi qu’'une émission pour les enfant&rande Gincana Kibom qui sera diffusée pendant plus
de 16 ans sur les ondes télévisées. En 1956,dmssdnaines de télévision dépassent le taux
d’audience des treize stations de radio et diferséévrier de la méme année le match opposant
le Brésil a I'ltalie qui a lieu au stade Maracamdog a larV Tupiqui arrive a transmettre a Sao
Paulo. En 1957 il existe plus de 10 chaines deisdtd opérationnelles au Brésil ; c’est alors
que 1958 est marquée par la premiére émission xke diffiusée tous les dimanches soirs et qui
explose les audiences. Le 11 juin 1988 Rioretransmet en différé pour la premiére fois un
match de la coupe du monde qui oppose le Brédustralie.

En 1959, le gouvernement autorise enfin I'impootatd’appareils d’enregistrement vidéo et

signe la premiére |égislation réglementant la cende la télévision brésilienne.

® Feuilletons quotidiens des pays hispanophonessephones.
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Téléviseur des années 1950.

1.1.2 Les années 1960 :

Des 1960, la télévision brésilienne poursuit soenuin grace a I'enregistrement vidéo. Cette
méthode de travail va permettre que les erreursrises en direct soient effacées et corrigées et
donc proposer aux téléspectateurs des émissions bdm  meilleure qualités.

Le gouvernement brésilien va pousser la télétrasson a distance en tentant d’atteindre le plus
grand nombre de téléspectateurs pour la diffusehimhuguration du nouvednistrito Federal
de Brasilia Les images arrivent alors jusqu’'a Rio de Janed@&p Paulo et BeloHorizonte.

La publicité prend une nouvelle forme. En effe§ présentatrices de produits publicitaires qui
improvisaient leurs mises en scenes peuvent mainteamregistrer ces publicités commerciales.
La TV ltapoanapparait et est la toute premiére chaine de séévic bahianaise » inaugurée le
19 novembre 1960 a Salvador. En 1961, le gouvememet en place le Conseil National de
Télécommunication (CONTEL), puis, suite a un dédeéxtéral, la pause commerciale ou
publicitaire est fixée a 33 minutes et les moinsl@eans ne peuvent participer aux débats

télévisés.

En 1962, grace au lancement d’'un satellite de comcation par la NASA, la télévision
brésilienne prend un nouveau tournant avec l'atilig réguliére et presque systématique de
I'enregistrement vidéo en diffusant les émissionsis plargement et plus rapidement.
Lestelenovelagjui n’étaient diffusées que deux fois par sem&nédes apparitions récurrentes

15
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sur les petits écrans et avec moins d’erreurs xtedeEn méme temps ’ABERTA§sociacéo
Brasileira das Emissoras de Radio e Televjséble CONTEL obligent une diffusion de 25

minutes par jour de film brésilien ainsi que le biage de tous les films étrangers.

En 1963, Silvio Santos, encore présent sur le getian aujourd’hui, démontre sa capacité a
retourner une situation financiére difficile quaverse sa chaine en proposant une émission
incomparable, celle duBau da Felicidade>. Dans la méme année, les premieres télévisions e
couleur importées des Etats-Unis apparaissent mapigésentent un codt bien trop élevé a cause
de I'importation des téléviseurs ; aussi la téliévien couleur ne se développera réellement que
dans les années 70. Cependant, la premiere sé&iesée en couleur sera diffusée la méme
année et s’appelleraBonanza». De plus, la chain€V Excelsiorva bouleverser le petit écran
en habituant ses téléspectateurs a un ordre bfen dé ses émissions : la matinée est réservée
aux émissions qui intéressent les plus jeunessatitéd 20h la (premieréglenovelaquotidienne,

le journal, un spectacle et finalise sa programonadivec un film, le plus souvent étranger.

Des 1964, la télévision joue un nouveau réle, cdlaccélérer le processus de circulation du
capital afin de viabiliser une sorte d’accumulataun monopole. Elle occupe parmi les médias
(journaux, revues, radios et autres) 36% de ces niater

En 1965, laTV Recordparticipe a I'élan que connait la MPBI{sica Popular Brasileirpagrace

a son émission @ fino da Bossa présentée par Elis Regina et Jair Rodrigues ldapoglle de
nouveaux talents sont propulsés sur la scéne coGhio® Buarque de Hollanda, Gilberto Gil,
Caetano Veloso, Maria Bethania; méme les artigdiga consacrés y participent tels que

Vinicius de Moraes ou Baden Powel.

Ce n’est qu’en 1965, suite a des difficultés pglids que 18V Globofait son inauguration aussi
bien a Rio de Janeiro qu’a Sao Paulo. Elle va eapa&ht se faire une place sur le marché en
achetant dés 1966 BV Paulista,ce qui donne un nouveau tournant au panoramaide&yv
brésilien en imposant des plages horaires aux @tddi commerciales.

Le gouvernement brésilien quant a lui va inciteis&nuler la création de nouvelles chaines
éducatives obligeant laV Cultura a fournir des émissions préalablement enregistrées
dansd’autres Etats. LV Bandeirantgprend naissance dans des locaux situés a Morusabi (
Paulo) construits pour accueillir cette nouvell@aioe qui se trouve depuis 1967 a la méme

adresse.

Le 4 avril 1968, alors que I'homme qui avait faiemr la télévision au Brésil, Assis
Chateaubriand décede, un crédit a la consommatiopufse la vente des téléviseurs qui
augmentent de 47%.
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En 1969, la sortie du groupe américaiiime Life dans laTV Globo va permettre sa
nationalisation en vue de devenir un réseau ndtibfimauguration de deux stations a Rio pour
les retransmissions internationalesa stellite,va permettre la diffusion en direct du premier pas

de 'homme sur la lune.

Apres 10 ans de transmission, T® Excelsiordisparait, alors que IRede Globanaugure un
nouveau style de journalisme qui développe le didecdiversification des sujets, le Journal

National diffusé le soir...

S N

Téléviseur des années 1960.

1.1.3 Les années 1970 :

Lors du recensement démographique national, onquee7% des foyers brésiliens sont
equipés de téléviseurs et 75% de ces derniersreemivent dans la zone Rio - S&o Paulo. C’est
la coupe du monde de la Fifa qui se déroule au iexqui va catalyser cette décennie alors que
la télévision voit ses premiéres couleurs, seuledqyies personnes pourront bénéficier de cette

nouvelle image.

En 1971, 4% de foyers brésiliens en plus de l'anpégeédente, soit 31%, posseédent un
téléviseur, cela montre I'intérét croissant pour &gpareil moderne et qui ne cesse d'étre au
centre de toutes les discussions. C’est a partiadeéme date quéV Globova investir et

former ses techniciens a I'utilisation de la t&é&n couleur, tout en s’appuyant sur la demande
de l'audience et en adaptant leurs programmes audyopublic. En effet, les téléspectateurs se

sont rapidement habitués aigtenovelagjui débutent des 18h et qui s’ouvrent a un puhlige
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avec des feuilletons aussi bien humoristiques, ntigiaes qu’enfantins. En effet, leSiio do
Pica-Pau» (1977- 1986) recevra de I'Unesco le prix du feail programme destiné au jeune
public.

C’est en 1972 que débute officiellement la premréteansmission couleur a Rio Grande do Sul
a l'occasion de la kesta das Uvas, grace a la vente de récepteurs couleur, leilBmétegre
définitivement la télévision couleur.

La TV Globoquant a elle, avec ces centaines de stationstr@@senission ainsi que ses chaines
régionales, sera avec B Tupiune chaine nationale présente dans une grande part
territoire jusqu’a en garder le monopole suite atixes successives et administratives vécues par
la TV Tupi Son empire ira crescendo et S'impasgisqu’a nos jours. Ses programmes seront
d’ailleurs d’'une longévité remarquable puisqu’itnstrés appréciés du public brésilien, nous
pouvons citer en exemple I'émission « Fantastiaqub se présente sous forme d’émission
d’information et de variétés depuis 1973, ou ened&obo Reporter> et le« Jornal Nacional »

attendu par tous les Brésiliens.

Dans une politique commerciale et pour inciterdaiété a s'équiper de récepteurs en couleur,
des rediffusions de matches de football seronametnis tous les aprées-midi augmentant ainsi la
vente de ces récepteurs couleur modernes. Delalasupe du monde de la Fifa va accélérer ce
processus ,incitant les foyers a s’équiper de ceptéur innovant, d’ailleurs en 1974, 41% de la

population est équipé d’un téléviseur.

Malgré cette période florissante, en 1977, 50%adeopulation ne posséde pas encore cet objet

et ceux qui le possédent se concentrent sur 80% benrégions Sud, Sud-Est du pays.

En 1978, une étude nationalsur la diffusion de la télévision brésilienne nrengue les
telenovelasoccupent 12% des programmations télévisées, glogsles films atteignent 22%,
ceci prouve deéja le grand intérét des téléspecttduesiliens. Cependant 48% de sa
programmation est issue d’émissions importéesuceapousser encore une foisRade Globo

a créer et réaliser plus de séries et de filmsillenés qui refletent davantage la vie quotidienne

des Brésiliens.

" Etude nationale menée par 'ABEPEC en 1978.
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Téléviseur couleur des années 1970.

1.1.4 : Les années 1980

Cette décennie est marquée par la fin de la digtafui censurait un nombre conséquent
d’émissions, de films ou delenovelasLe recensement national de 1980 constate quedesiéo
population brésilienne est équipée dun télévisece, qui témoigne de sa notoriété.
Malheureusement, c’est pendant cette période gtmuta premiére chaine brésilienne qui avait
vu le jour disparaitra suite a d’énormes difficalfénanciéres et administratives, ouvrant ainsi les
portes a une nouvelle chaine qui aura toute saplacSBT dirigée par le célébre animateur
télé: Silvio Santos. En effet, ce dernier grace a somisin@ et ses compétences professionnelles
saura avec toute son équipe attirer les téléspectaavec des émissions qui lui sont propres tout
en développant une relation de complicité avec cplia regardent, sans pour autant prendre la
place de I&Rede Globo.

La TV Globoaccumulera des prix de renoms pour la qualitépdegrammes qu’elle propose :
- Le prix Salutedécerné patinternacional Council of the N@onal Academy of Television Arts

and Scienes

- L’émission Crianca Esperancaqui sensibilise et aide les enfants obtient letisot de
'UNICEF.
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- L’émission «Tv Mulher» rebaptisée Network of Brasib> s’exporte dans plus 71 pays.

- Le prix international Emmy pour son émission desti aux enfants \«inicius para criangas-

Arca de Noé&.

—>Le prix Emmy décerné péitnternacional Council of the National AcademyTadlevision Arts
and Sciencepour la mini série « Morte e Vida Severina » fil@ I'ceuvre littéraire de Jodo
Cabral de Melo Neto.

- La Rede Globo peut méme se permettre dacheter BY Monte Carlo.
Cependant laRede Globoreste encore tres attaeh@u modéle américain proposant des
eémissions similaires telles que Bem dia Brasib> qui est une adaptation g¢eGood Morning

America »

- Le «Jornal Nacional » bat les records daudiences des télévisions @éeis.

Une guerre d’audience qui parfois se joue au caudeude entre la Rede Globo eSRBT dont
Silvio Santos qui incite ses téléspectateurs ardegad’abord le «dornal Nacionab» puis la
telenovela« Roque Santeir® qui par ailleurs avait été censurée dans leéenh970 sur &V
Globo, pour ensuite regarder le téléfilm de $8T La SBT bat ainsi la Tv Globo avec une
audience de 47% contre 27%. C’est alors que la R&ldbo prolonge son journal et sa
télénovela. Nous observons dailleurs entre cex d@baines des « échanges » de présentateurs
de télévision permettant ainsi a $BT d'étre considérée comme étant la seconde meilleure
chaine de télévision du Brésil, malgré les probkeme santé rencontrés par le célebre Silvio
Santos. Elle devient une chaine tres appréciéeuthlicpqui se soucie de la qualité de ses
eémissions en créantRebe Camarge, «Programa Flavio Cavalcantb donnant ainsi la place

aux grands animateurs des débuts de la télévision.

Cependant lal'Vv Globo ne démérite pas, bien au contraire, elle poursoiit ascension en
devenant la @™ chaine de télévision commerciale au monde apsdshaines nord-américaines
telles queBBS ABC, ou encordNBC. De plus, elle couvre 98% de son territoire, aéti#0% des
audiences qui atteint méme 82% a partir de 20Mestrporte également des émissions plus de
128 pays. Les autres chaines telles geede Bandeirante$SBT, TV Parana TV Culturg TV

Record... poursuivent leur chemin sans réellement cormééscension de IRede Globo

Une nouvelle chaine voit le jouRede Manchetgui se tourne vers un public beaucoup plus

instruit et intellectuel , lecteur de la revue hetmédaireManchetedont Adolfo Bloch est aussi
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le propriétaire. Elle connaitra d’ailleurs quelquesments de gloire grace atédenovelak Dona
Beija» qui fera «exploser » l'audience dans tout lgsphien que ses soucis financiers

perturbent la continuité de certaines de ses éonissi

La Rede Bandeirantegn 1982, sera la premiére a retransmettre latéotdd ses émissions via
le satellite réduisant considérablement ses coll#s. TV Cultura qui propose beaucoup
d’émissions culturelles et divertissantes se vtiitbailer & de nombreuses reprises des prix de
meilleure émission telle queBambalaldao» élue meilleur divertissement pour enfant a ples

cing reprises par exemple.

En 1988, le Brésil envoie son troisieme satellgenpettant a 48 chaines d’apparaitre sur le petit

écran.

Téléviseur des années 1980

1.1.5 Les années 1990 :

C'est le £ janvier 1990 que les Brésiliens assisteront paupremiére fois en direct a la
prise de pouvoir du chef de I'Etat élu démocratigest depuis le coup d’Etat de 1964,
Fernando Collor de Mello. Cependant, dans le cddiflano Brasilla restriction budgétaire est
de mise et les chaines de télévision se voiengé&ddi de réduire leurs dépenses en supprimant
des emplois. Ceci ne les empéchera guere de cotouies sans exceptions, I'événement sportif
tant attendu par tout le pays : la coupe du moredia d¢rifa qui représente tout de méme un codt
trés élevé. A noter également I'apparition de obminablées, qui ne connaitra pas le méme

essSsor.
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Une année marquée par la concurrence grandissaineeRede GlobpSBT et Rede Manchete
qui d’ailleurs disparaitra pour laisser place &kde T\suite a des crises financieres répétitives
et des gréves interminables malgré un petit soefflel995 qui se terminera définitivement en
1999, date a laguelle Rede TMnaugura sa nouvelle chaine en se tournant velglmes avec
des programmes tres populaires.
Cependant, laRede Manchetesaura faire concurrence a Rede Globoen proposant des
émissions affolant 'audience sur les mémes pldgeaires que cette derniére. Par exemple la
telenovela« Pantanal»connaitra un succes incontestable brisant leme®rclassiques de la

telenovela

La chaineSBTmenace égalementRede Globan proposant des émissions interactives proches
du public. Aprés avoir vécu 11 ans dans la tourméinanciére, 1&8BTva enfin pouvoir vivre

de ses moyens des 1992 et proposer des programmeidéliseront ses téléspectateurs.
L’émission de Silvio Santos rentrera dan§l@ness Bookomme étant le plus long programme
diffusé, soit 30 années. Cette méme chaine obaemé&me en exclusivité la retransmission des
Oscars en 1996 alors que le film brésilien « 3°t@ha » se dispute le prix du meilleur film
étranger. La chaine de Silvio Santos connaitréelsuccés qu'il sera celui qui paiera le plus

d’'impdts sur le revenu, 15 millions de Reais.

Une nouvelle chaine voit le jouMTYV, d'origine américaine, elle est la seule a diffud¢h sur

24. LaRede Bandeiranteonnaitra une relance d’audience avec I'émissiapgsée par Silvia
Poppovicqui sait mettre en avant des themes a polémiquédsut simplement tabous. Malgré
des licenciements dus aux restrictions budgétgmesernementales, elle va mettre en avant des
présentateurs dont IRede Globoportera un intérét certain conclu par une propsit
d’émission. LaRede Bandeirantenodernisera le regard du public en proposant umeséon

axée sur la culure afro-brésilienne Ax¢é Brasil».

La Rede Recordapres quelques soucis judiciaires, trouvera umwesau dans I'émission
journalistiqgue <«Cidade Alerta» se positionnant ainsi au™ rang de la Médiamétrie. Une
présentatrice du nom d’Ana Maria Braga trouvera s place chez le concurréede Globo
grace a son émission destinée aux femmes et a v@sgsquotidiennes. Afin de rester dans
I'ascension audiovisuelle, Rede Recorda investir une grande somme pour un équipemint a
pointe de la technologie. LRede Culturgpoursuit sa route sur un principe de communication
sociale, culturelle et artistique, en offrant tauf aux téléspectateurs un programme de qualité

récompensé par I'Unesco ou encore I'Unicef a plusieeprises.
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Quant a la plus grande chaine du Bré&dde Globpavec sa nouvelle centrale de production,
PROJAC (Projeto Jacarepaguale 1.300.000 fp regroupant des studios d’enregistrement, une
fabrique de figurines, scénarios, cité cinématdgjape, elle arrive confortablement a faire
partie du quotidien des brésiliens et de ses téttafeurs. Malgré une menace de courte durée
provoquée par IRede Manchetavec son feuilletom Pantanal »glle réussirareprendre
I'audience grace a une nouveldenovelac Rei do Gado> qui met en relief les problemes
rencontrés par les « Sans-terre ». Et pour gaatepgblic, elle s’offre le luxe et I'exclusivité
des droits d'images au Brésil de la transmissiolad®upe du monde de football en 2002 et en
2006. Avec lePlano real en 1994, la télévision s’ouvre au grand publida@ine méme accés
aux classes les plus défavorisées : en effet, &senaopulaire peut acquérir plus facilement un
poste de télévision. Ceci aura pour conséquencpatiéss modifications dans les programmes
proposes par les grandes chaines, I'érotismeplande et les autres themes seront de tous les

godts.

&r—z

L'-.__

Téléviseur des années 1990.

1.1.6 : Les années 2000 :

Le Président Lula inaugure T/ Digital au Brésil. Cette évolution moderne, ainsi que la
croissance de l'utilisation d’'Internet, va permettme interaction plus directe et approfondie
avec les téléspectateurs. Ainsi , chaque chainendéton site internet actualisé avec des extraits

d’émissions de télévision pour le plus grand piaiss internautes.

Ce début de siecle est surtout marqué par la afialisde nouvelles émissions de télé réalité,
mettant en avant la vie privée et quotidienne dsgmmes sélectionnées. Calqué sur le modele

américain ou européen, les émissions de télé éésdiht nombreuses telles queCasas dos
23



PERSISTANCE ET CONSOLIDATION DE L'IDENTITE BRESILIE NNE PAR LA PARABOLE

artistas» sur laSBTou encore, &lo Limite» et «Big Brother Brasil» encore diffusé suRede
Globa Ces émissions auront un succes tel qu’ellemfenéme chuter I'audience a I'heure ou
laudimat est a son paroxysme concernant les tedas

Bien que laRede Globalétienne le monopole des audience®dde TWa en 2007, grace a un
marketing massif, se positionner juste derriere la TV Globo
Alors qu’a la méme année la télévision digitalenmmeérique entre en scene, T Brasil fait
son apparition sur le petit écran : c’est la preeniéhaine de télévision publique lancée par le

gouvernement fédéral.

Téléviseur des années 2000.

1.2POPULARITE.

La petite boite a images est devenue en quelquesnniés I'appareil incontournable de tous
les foyers brésiliens et européens. D’'une popélajiandissante, elle gagne méme l'intérét des
Ameérindiens de I’Amazone. Encore a ses débutsnaydouvait imaginer et espérer un tel essor

de ce systeme de transmission d'images.

1.2.1 Construction identitaire :
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L’objectif premier de chaquRede ou Network était en premier lieu de prendre possession
de la plus grande partie du territoire brésilien.gifet, chagu®edeva s’installer dans plusieurs
villes afin de pouvoir toucher un maximum de tééxtpteurs. Dans un but de démocratisation
de I'objet audiovisuel encore peu accessible garsEemble de la population de par son codt et sa
nouveauté, c’est Assis Chateaubriand qui va ilestajuelques postes de télévisions a des
endroits stratégiques de certaines villes, favotisansi I'utilisation et la connaissance de cet
objet nouveau. Bien que cet outil soit présemgipalement dans la région Sud-Est du Brésil
dans les premieres décennies, il va se répandi@;de modérée puis va bondir dés les années

70% pour atteindre son apogée vers la fin des anr&es 8

D’abord réservées a [I'élite brésilienne, les progrations sont adaptées au public en
question en offrant par manque d’investissemenssédeissions d’importations. Puis, ce public
va s’élargir de fagon paradoxale grace a la pénudidque des années 1960, le régime militaire.
En effet, ce dernier dans un intérét politiqueceia d’identité nationale et dans la crainte d’'une
dispersion des diversités culturelles va utiligetédlévision pour étendre ses idées et sa vision au
peuple brésilien, en « homogénéisant et uniformisette culture brésilienfe. Il agira de
maniéere financiére en aidant les foyers a investirs I'achat de cet objet moderne, pouvant ainsi

fédérer au mieux les Brésiliens autour du gouvesmmilitaire.

® Graphique réalisé a partir des données de Itigio%obretv.com.br

° Citation de I'ancien ministre de la culture Jueadira dans I'interview réalisée par Lucia Rodrigle30 avril
2010 consultable en lignénttp://www.cultura.gov.br/site/2010/04/30
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Evolution du nombre de téléviseurs.
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Par ailleurs, l&Rede Globesera en étroite collaboration avec I'Etat, tout&stant une chaine
privée. Le régime militaire de 1964 va aussi foseimencourager la production nationale,
laissant ainsi au fil des années moins de place pesi importations des programmes et
proposant des émissions variées pour ce publicilibrésen évolution. Cependant, le
gouvernement militaire appliquera une politiquecdasure réduite en 1985 par l'intervention de
I'Etat démocratique qui va propulser d’'une nouvelianiére la télévision brésilienne grace a

I'exportation de ses émissions, principalementsde®s, vers des pays étrangers.

Quant aux chaines de télévision, les plus regardées: Rede Globo, Rede Tv, SBT, Rede
Recordet Rede BandeiranteDerriére laRede Globochacune d’entre elle tentera de garder une
place importante en jouant des coudes avec ses urentes.
Les émissions proposées varient selon les chaimées mous observons la durée de vie des
programmes qui peuvent dépasser une quinzaine @anee qui montre la fidélité du public et
la place qu’elles occupent dans la vie quotidiethe® Brésiliens.

En plus de ces émissions avec lesquelles les jeBrésliens grandissent, nous remarquons
également la fidélité des animateurs ou présemntatan effet, ces derniers restent fidéles a leurs
eémissions tout en innovant chaque jour. Nous posiaiter 'exemple de Silvio Santos de la
SBT, personnage tres présent depuis les débuts dlaston au Brésil et qui est toujours resté
sur le méme style de programme c6toyant ainsidssel ouvriere qui représente une grande part
d’audience. Ana Maria Braga avec son émission raliou encore Faustdo présent tous les
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dimanches aprés-midi et qui fait partie intégrahteepos dominical des Brésiliens en proposant

un programme varié et pour tous les ages.

Cette innovation ne peut se faire sans le publicstjmplique volontiers dans la préparation de
ses émissions. Le public n’est plus seulement gsilonple spectateur mais il devient acteur dans
son émission préférée en donnant son point deseseattentes et ses envies. D’ailleurs ce public
présent sur les plateaux vient de tout le payssete toutes les classes sociales, ce qui peut
prétendre a la cohésion sociale identitaire dangays en plein développement. C’est ce méme
public qui va faire de la télévision le véhiculediadique le plus utilisé et le plus regardé.

Sur une période de trente années, nous notonar@@sdont dispose la télévision parmi les
autres médias. Les revues qui jusqu’alors repraseiitle média le plus utilisé avec la radio,
vont vite laisser place a la télévision qui détiené courbe ascendante et qui ne se juxtapose a
c6té d’aucun autre média. Alors que la radio véilades années perdre de son rayonnement, les
journaux toucheront un large publiguste aprés la fin du régime militaire du pay#dant une
petite distance aux radios et aux revues. Le ggamtfiillustre également la difficulté des autres

médiad* & rester proche du peuple brésilien.

4 )

=fl=Télévision ==fh=Journau

Evolution des différents médias au Brésil.

9 Graphique réalisé a partir des données de Digtdbwerba de midia por veiculo en pourcentageaetype de
média.

1 Autres médias non explicités par les données deiliicdo de Midia por Veiculo.
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1.2.2 Rayonnement par laelenovela:

Ce sont essentiellement ledenovelagqui vont faire du petit écran I'objet de convaitis
du peuple brésilien, en effet, tout commence paréamieretelenovelaintitulée «Sua vida me
pertence »appare en 1951 qui va susciter l'intérét des téléspeuatatancitant alors la
réalisation interminable de nouveaux feuilletolévi&és alliant une fiction nationale toujours un

peu plus poussée.

La telenovelane se limite plus aux histoires a I'eau de rode, @lopose une fiction toujours un
peu plus variée et allie aussi bien 'hnumour, 'amqgue la musique et la mode ainsi que les
thémes d’actualité de sensibilisations socialesaattaires. De plus, cdslenovelaseront une
alternative aux importations des programmes éaangprovoquant alors la réalisation intense

des feuilletons et I'exportation de ces derniers vigEurope ou ailleurs.

Tout & commencé avec talenovelalsaura’?, dans les débuts des années 71 ; cette série sera
diffusée dans plus de 80 pays. C’est ainsi quadsiBouvre bien des portes et poursuit une série
d’exportation. La plus réecemment diffusée sur lesas francais et la plus regardée est
actuellementCaminho das Indids, ou plutétindia, a love Storyqui a recu en 2009 le prix de la

meilleure série.

Dans cette listé des telenovelasbrésiliennes diffusées dans des pays francophammss
pouvons en dénombrer plus d’'une vingtaine, saaipa@ia liste n’a pas encore été actualisée car
la telenovelaen cours sur le petit écrémdia A Love Storyplus connu sous le nom @aminho

das Indiasau Brésil ne figure pas encore sur cette listesiajue la prochaine novela qui sera
diffusée mi-juinViver a Vida.

LISTE DES NOVELAS DIFFUSEES EN France

« La Beauté du diablAnjo May
+ Le Cercle de fe(Roda de Fogp
+ Cceur de diamar(Brilhante)

12 Série mettant en scéne I'histoire d’une esclaweermui est I'actrice principale.
13 Série mettant en scéne les cultures et traditieridnde mélées au mode de vie brésilien.

14 Liste émise par http://fr.wikipedia.org/
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+ Au Cceur du Péch®a Cor Do Pecadp
« Dancin' Days

« Danse avec mdBaila ComigQ

+ Dona Beija

« Le Droit d'aimer(Direito de Amay

+ Femmes de sab(®ulheres de Areip

+ Helena(Felicidade

+ Isaura(Escrava Isaura

+ MademoiselldSinha Moca

« La PréférégA Sucessona

+ Leroman de la vi¢Paginas da Vida

« Secrets de familld.acos de Familip

+ Sublime mensongmi Destinéeu Tout pour I'amout(Por Amoi)
- Terra Nostra

« Tour de Babe(Torre de Babgl

« Une histoire d'amou(Historia de Amoy
« Virginia (Ciranda de Pedrp

En plus dedelenovelasen séries, les micro-séries victimes de leur sugo@t devoir sur les
chaines brésiliennes propossans cesse de nouvelles séries les unes toujosrerginales que
les autres. Il n’y a pas que les histoires d’amquir rassemble la petite famille devant le
téléviseur, de grands moments de joie nationauk woin tout un peuple devant le méme objet et

dans le méme objectif.

Les grands événements tels que les compétitiongliales auxquelles participent la sélection
brésilienne, les élections démocratiques, le caine premier homme sur la lune ; tout cela va
engendrer une communion du peuple brésilien delantélévision la rendant davantage
populaire et accessible. D’ailleurs, la coupe dunndeode la Fifa en 1970 va provoquer une
constante augmentation des ventes de télévisearsgquc prouve définitivement la place

dominante qu’ils occupent dans la société.
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1.3MODERNITE
1.3.1 Tout en couleur :

Alors que le Brésil a toujours quelques années eard en termes d’innovation
audiovisuelle, il arrive toujours a acquérir etadapter a ses nouvelles fonctionnalités. En effet,
la télévision arrive dés 1931 en France, le Brésira attendre 1950, soit prés de 20 ans apres.
Pour ce qui est de ses premiéres couleurs déjéidanelles en 1967 en France, le Brésil, lui ne
sera équipé gu’'en 1972, soit 5 années plus taadterte pour la télévision numérique, présente
en France depuis 2005, est réduite car le Bréailgara officiellement la sienne dés 2007 soit

deux années plus tard.

La télévision en couleur représentait déja une @@nconsidérable dans sa technologie,
I’évolution du téléviseur ne cesse de lui donnetadgrandeur et de la finesse, mais la télévision
numeériqgue est, 70 ans aprés son invention, un suce@evant tous les défis.

Ce systeme de diffusion numérique de la télévisimnun réseau d'émetteurs terrestres va
permettre aux chaines de télévisions par la nuaténset la compression de données, de réduire

les codts de diffusion par chaine et par conséquaiitiplier ses offres.

1.3.2 De l'analogique au numérique :

Le Brésil choisi donc la transmissidigital*®

non seulement pour des raisons financieres
mais aussi pour la qualité d’image et de son qupibpose. Basée sur le systeme et le modéle
japonais, le Brésil crée le ISDB-1B un systtme de Tv Digital unique au monde et
incompatible avec celui des Japonais. Inaugur@adiécembre 2007 a Sao Paulo par le Président
Lula, cette innovation n'aura pas de co(it pougéléspectatedf car elle se présente sous forme
de systeme ouvert, libre et gratuit. Ainsi, la sramssion par ce systéme permet une transmission
de qualité et de haute définition, en temps réed&utres outils de télécommunication tels que

les téléphones ou ordinateurs portables.

15 Au Brésil la télévision numérique est définie coenanTV DIGITAL
16|SBTB-TB: Integrated Services Digital Broadcasting Terresitria

7 Selon le SITE OFICIEL DE LA TELEVISION DIGITALE AWBBRESIL: http://www.dtv.org.br/
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A partir des deux cart&ssuivantes, nous observons la répartition de isatiion du systéme
ISDB-TB en Amérique Latine, ainsi que les régions Brésil déja équipées par ce nouveau
systéme. Une fois de plus comme a ses débuts ammalition de la télévision, la télévision
numerique est déja fortement présente dans le Sudliepays, offrant une panoplie de chaines a
ses téléspectateurs, alors que dans la région &arentre-ouest elle se fait déja plus rare voire
absente. L’équipement et I'installation de ce nauveysteme dans un si vaste pays requiert un
temps nécessaire d’adaptation ainsi qu'une étapgalgile basée sur linformation et la
communication pour transmettre au mieux ce nouvalti oa ses utilisateurs.
La carte B montre clairement I'impact et l'intérgde porte 'Ameérique Latine a cette toute
nouvelle télévision en adoptant ce systéme mogdide Brésil. De tous les pays de ’Amérique
du Sud, seuls guatre n'ont pas adopté ce systéeimgégend d’ailleurs jusqu’aux Philippines et

au Japon.

Pour ce qui est de la programmation des instafiatie laelevisdo digitadans le reste du

Brésil, il est prévu qu’en 2013 tout le territogeit équipé par ce nouveau mode de transmission
et gu’en 2016 la transmission par signaux analagigqéde totalement sa place au numérique
ainsi disparaitre définitivement.

Selon lePantanal News, prés de 46% de la population brésilienne, s'és dotée de cette
nouvelle télévision (soit 87.7 millions de persesret 480 villes) ce qui semble lui donner un
nouveau souffle puisque ces derniéres années/'atikgation massive du réseau Internet et des
téléphones portables, I'audience du petit écrarbkenétre réellement menacée étant donné une
constatation d’'une baisse de téléspectateurs,ipaiement de jeunes qui portent de moins en
moins d'intérét a la télévision, lui préférant lerfable dernier cri ou encore les jeux vidéos.
C’est la raison pour laquelle la télévision numéegs’allie étroitement avec lesotebook
portables et réseau internet afin d’étendre le [aligement possible ses atouts de transmissions
de haute définition et de grande qualité. Par watleils envisageraient méme de se servir du

Smartphon® comme télécommande de la télévision digitale.

18 Cartes réalisées par le Site Officiel de la t&ié@vi numérique du Brésil.http://www.dtv.org.br/T&IOFICIAL
DA TELEVISAO DIGITAL NO BRASIL

!9 pantanal News : article du 20/04/2011 :
TV digital chega a 46% da populacéo brasileira sdgwa Anatel: | ::[Fonte: Grupos do Google] ACCESS
Announces NetFront™ Browser Ginga Edition for GnogvBrazilian Mobile TV Market

20 Eonte: Farol ComunitarioTV Digital: Programas buscam capacitar programacdidundir contetidos
interativosDilma e Mujica assinam acordos de eaegdl’V
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Paises da América do Sul e Central
que ja adotaram o padrao ISDB-Th

01. Brasil
02. Peru
03. Argentina
04. Chile

05. Venezuela
06. Equador
07. Costa Rica
08. Paraguai )
09. Bolivia . E mais:
10. Nicaragua =« Filipinas -
11. Uruguai Japéo -

Carte A%!

Carte B%

%L Carte représentant I'utilisation du systéme ISDBfar les pays de 'Amérique Latine.
2 Carte représentant les Etats et les villes qpiagient de la télévisiadigitale.
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2007 2008 2008 2010 2011 2012 2013 2016

P ﬂ D!
.l H
| Garadoras de BH, BSA, B, 5DR & Foraleza i
Gerad:-‘as dle Belén, Clribba, GolAnia,
I'.ﬁanaus FOAe RCE
5H Geradoras de Campo Grande, Culabs, Jodo
Fe;.lma Mzosio, Matal S&0 1 IJ|i‘E'TFrEIﬂE

Garadoraz de Aracaju, Boa Vista, Floranoss,
I.'Iazaps'u Falmas, Porip Vethn, Rio Branco 2 Viknia

d Eernaﬁ Garadl:nras

Relransmissomas I:I.T_-||:t aiz & OF)

N
[ Ralransrmizsoras (pulras ImahdadaﬂH
. JUN
FIM g Encerramanto das transmissses analogicas no Brasil ﬁ

Cartogramme de l'installation de latelevisio digitalau Brésife.

Les principales chaines telles que : Rede Globd, $#8de Bandeirante, Rede Record, Rede Tv

mais aussi, Tv Brasil, Tv Bahia, Tv camara émettié en HD et en numérique.

% Source : http://www.dtv.org.br/ SITE OFICIAL DRELEVISAO DIGITAL NO BRASIL
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PARTIE 2

L'’ANTENNE PARABOLIQUE
BRESILIENNE EN GUYANE

1.1 Technologie, Commercialisation et

Installation

1.2 Chaines et programmes

1.3La telévision francaise
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L’antenne parabolique est le moyen le plus utiisé les Brésiliens pour regarder la
télévision au Brésil. La télévision dite cabléegsi’pas accessible a tous étant donné le codt que
cela représente mensuellement. Le Nord du Brésiilisant pas réellement le numérique, la
réception d’'image se fait encore sous forme anqlogi
Pour mieux comprendre I'antenne parabolique iliegiortant de maitriser quelques points
essentiels a son fonctionnement, les différentanels qui composent cette télévision ainsi que
sa programmation. Nous détaillerons également ltioa développée par les Brésiliens de
Guyane avec la télévision en passant aussi biele gatellite que par le systeme analogique qui

vit ses derniers jours.

C’est dans ce chapitre que débutera le dévelopgetiesnrésultats des données recueillies lors
de I'enquéte menée dans les différents quartieebddd plusieurs quartiers bété ciblés, ils

étaient tous habités essentiellement par la comutérmésilienne :
> A Matinh&” situé aux abords du centre ville de Cayenne.
> Lacité Arc-en-ciéf & Rémire.
> Le quartier populaire de Baldfsitué & Matoury.
» Quelques habitants de Cogneau-Lamirande et d’&tlbassou.

Puis, pour chacun de ces quartiers, une vingtankmillesa été interroge ce qui fait un total
exact de 82 personnes, chiffre a partir duquelrdestablis différentes statistiques représentées
par des graphiques. Ces familles étaient pourdpapt issesde milieu modeste, certains foyers
étaient tres défavorisés, et d’autres tres aidéestrée et 'accueil s’est fait a 'aide de mes
éleves du Lycée Léon Gontran Damas, qui connaigteartoient quotidiennement ces lieux, ce
gui a rendu mon enquéte plus facile. Les famillegsnont donc accueilli ouvertement et n’ont
pas démontré de désintérét pour le sujet maistplutierté d’'étre les acteurs principaux d’'une

enquéte.

* Nom donné a ce quartier par ses propres habi@mtgartier se situe non loin du Village Chinoi8ayenne.
%% Plus connu sous le nom de la BP.134

% Quartiers ou résident plus de Brésiliens que déets, de Guyaniens, de Créoles guyanais.
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2.1 TECHNOLOGIE, COMMERCIALISATION ET INSTALLATION

2.2.1 Technicité :

L’antenne parabolique, appelé plus communémentbpbegar le grand public, est une
antenne qualifiee d’'universelle car elle peut epotle fonctionner sur n’importe quelle
fréquence. Utilisée pour la réception de signaukosaet télévisuels, ces derniers sont transmis

uniquement par satellite.

Ces signaux venus de l'espace et qui arrivent diesoles directions sont dirigés au centre de
I'antenne a I'endroit ou se situe le capteur, guiva a son tour réunir ces signaux sur un seul et
unique point afin d’obtenir une réception corred®is, un circuit électrique va codifier ces
signaux et contréler la fréquence grace a un décode télévision. La forme géométrique de
I'antenne est appelée paraboloide de révolétjsa forme courbée permet de concentrer les

ondes émises vers son foyer.

Les antennes paraboliqgues de petit diametre sdmigtetes en tble emboutie (acier ou

aluminium). Pour les antennes de grand diametse,plas achetées, elles sont réalisées en
grillage, ce qui a pour effet de diminuer la préae vent. Elles sont presque toujours utilisées
aussi bien sur le littoral du Brésil que dans &ntur du pays, d’'une part parce que la qualité des
chaines recues par satellite est bien meilleures raassi parce que le nombre de chaines

proposées est considérablement supérieur. En elfiepeut atteindre une centaine de chafnes

En regle générale, aucun abonnement payant n'esssaire pour pouvoir bénéficier de toutes
ces chaines, il suffit pour cela d’acheter un kitnplet comprenant : I'antenne parabolique
compléete, le décodeur (digital ou analogique) ets lecdbles de connexion.

Cette facilité d’'acces a la télévision par la palalpermet a tous les brésiliens quelque soit leur

point géographique sur ce si vaste pays, d’avodr tumnsmission audiovisuelle de qualité et de

2" En mathématiques, yaraboloide est une surface du second degré de I'espaceienclicfait donc partie des
quadriques, avec pour caractéristique principaleedpas posséder de centre de symétrie. (Le Rdddrg.

% D'aprés la source suivante : http://pt.wikipedig/wiki/Antena_parab%C3%B3lica
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ne pas étre coupé du monde. Elle s’étend méme wmplps loin que le Brésil, allant jusqu’en
Guyane et au Surinam. Au-dela de cette limite afmfjui est celui du bassin amazonien, un
abonnement est nécessaire, c’est le cas pour &sliBns résidant en Europe ou sur un autre

continent que celui de ’Amérique du Sud.

Rares sont les Brésiliens qui ne possedent pasl@asion, devenu I'outil indispensable de tous

les foyers et de toutes les classes sociales, égmsms d’antennes paraboliques se trouvent
facilement dans toutes les villes du Brésil. Lesmggercants en vendent de toutes les tailles et de
toutes les marques. Construites uniquement aulBl@siente d’antennes paraboliques constitue

un marché non négligeable.

2.2.2 Commercialisation :

Les Brésiliens qui quittent le Brésil pour des phgstrophes tels que la Guyane ou le
Surinam , font rapidement I'acquisition d’une amterparabolique. Elle se fait de deux fagons :
un Brésilien qui s'installe en Guyane peut acheggte antenne a Oiapodtieou alors dans un
commerce de meubles et d’électroménager de le plac€ayenne. La premiere possibilité est la
plus courante, en effet il existe dans la petithe vil’'Oiapoque ,des magasins d’antennes
paraboliques qui sont le plus souvent achetéedgsmBreésiliens vivant en Guyane plutdt que les

Brésiliens d’Oiapoque qui sont certainement déga l@quipés.

Le prix varie selon la taille de I'antenne parafoé choisie. Elle peut aller de 100 Reais pour
une toute petite antenne, a 400 Reais(Rs) poure calle taille supérieure.
Le plus souvent les Brésiliens achétent I'antena@lpolique codtant entre 200 et 400 Rs. Le
prix le plus courant est d’environ 280 Reais, lentttre de la parabole a ce prix est d’'un metre
cinquante. Pour le paiement, au Brésil, les comamtsc ont une politique d'aide a la
consommation en mensualisant les frais, ou toupleiment en offrant des privileges tels que

des paiements en 3 ou 5 fois par exemple.

2 Ville du Brésil située au nord de '’Amap4, en faeeSt-George de I'Oyapoque.
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Antena Parabdlica 150 Mts + LNBF R$ 27930
——

Monoponto + Receptor VT1000 Plus Visiontec

En Guyane, I'achat d’une antenne parabolique leésié ne pouvait se faire que dans un
seul commercéMégabriel: un magasin de meubles et d’électroménagers. iDépudébut des
années 2000, seul ce magasin pouvait offrir awentdila possibilité d’acheter sur place leur
parabole. Importée de S&o Paulo, depuis un argreeercialisation a cessé pour des raisons de
délais d’acheminement et les nouvelles contraidi@sportations obligeant les commercants a

importer au moins un container de paraboles a éhagonmande.

La demande était importante, en moyenne une dizirngaraboles étaient vendues par mois, ce
qui représentait en un an une centaine de paraldaesiontant était assez élevé, environ 400
euros, pour une antenne compléete d'un diamétre dwgtre cinquante, le décodeur et la

télécommande. Les facilités de paiement sont lesit@ une possibilité de facturation en deux
fois. Les clients étaient tous des Brésiliens guadois, et tres rarement, des Créoles Guyanais

qui décidaient de posséder la parabole brésilidans le but d’apprendre la langue portugaise.

Depuis les difficultés et I'arrét de I'approvisiement des paraboles brésiliennes de S&o Paulo a
Cayenne, les Brésiliens résidant en Guyane s’apgiooment eux-mémes a Oiapoque au Brésil,
ville frontaliere avec Saint-Georges de [|'Oyapock &est de la Guyane.

Vu leurs déplacements réguliers d'une ville a undrea pour des raisons familiales,
administratives ou encore commerciales, les bedsln’hésitent pas a se déplacer dans le seul

but d’acheter leur parabole.

% Prix indiqué par le site : http://www.agressivercbr/Eletronicos/Equipamentos-de-TV/
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FRANCE- GUYANE

A La Matinha comme partout ailleurs, ces antenmmealliques permettent de capter une

trentaine de chaines brésiliennes (GA)

Dans I'enquéte menée auprés des brésiliens résaa@uyane, I'hypothese d’'un commerce
illégal ou d’'un trafic de parabole entre le Brésil la Guyane serait totalement nulle. Les
Brésiliens en achetent selon leur besoin et leypladément vers le Brésil. Au Surinam

cependant, une taxe a I'aéroport internationablestandée lorsqu’ ils emmenent leur parabole,
ceci n'altére en rien leurs habitudes car cette taxreprésente environ qu’un tiers du prix total
de la parabole. Sur cent foyers situés dans différquartier dits : « Brésiliens » ou a forte

dominance brésilienne :

->Seul un foyer s’est approvisionné sur place, t@ssdutres foyers se sont approvisionnés

directement au Brésil.
->Seuls 5 d’entre eux ne possedent pas de paral#sididmne pour les raisons suivantes :
- 1 n’en voit pas l'utilité ni I'intérét.

- 1 n’en a volontairement pas acheté dans le bupdémlre le francais avec la

télévision francaise.

- 3 ne l'ont pas uniquement par manque de moyendieaet ou par I'absence

du réseau électrique.
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2.2.3 Installation :

Pour ce qui est de l'installation de la parabotecdmmercial de I'unique magasin qui
proposait ce produit, précise que contrairement pavaboles francaises, l'installation de la
parabole brésilienne n’était pas prise en compte & son achat et qu’il n'existe aucun
technicien spécialisé, proposé par le magasin @iawtre société pour en faire I'installation.
Cette particularité n’est pas une d’inquiétude plesrbrésiliens qui sont tous capables avec le
«jeitinho brasileird™ » de procéder eux-mémes a l'installation de leurgrares paraboliques
sans avoir a dépenser plus d’argent.

Le commercial de la société de meubles rappealaities brésiliens portaient une importance au
choix de leur téléviseur, d’'une part parce qu’vaié pouvoir offrir une image en couleur de leur
télévision brésilienne, ce qui n'est pas possibiecaoutes les marques de téléviseurs qui sont
sur le marché ; et d’autre part ils n’hésitent pasvestir sur des modeles modernes qui peuvent
représenter une somme importante.
Les foyers ayant participés a I'enquéte sont todéssfamilles composées de un ou deux parents
avec des enfants. 42% de ses familles possedet@lauiseur, les 58% restant en possedent

plusieurs pouvant aller jusqu’a quatre.

Bien que la télévision soit un peu moins regardg®its les avancées technologiques qui mettent
en valeur d’autres outils de communication, tels tpitéléphone et I'ordinateur portable, elle
reste quand méme dans une position tout a faitoctafifie et réussit a intéresser le peuple

brésilien grace aux programmes proposes.

2.2CHAINES ET PROGRAMMES

La télévisiondigitale n’étant pas encore réellement opérationnelle ad do Brésil dans
la Région de I'Amapa et en Guyane, nous nous ctertmms des chaines proposées aux

téléviseurs analogiques.

31 Expression désignant la débrouillardise brésikenn
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2.2.1 Les chaines :

A partir de la list¥ des chaines qui émettent vers les téléviseursginakes, laplupart
sont facilement détectables par la parabole ddéauisiyane. Pour capter la totalité des chaines,
certains brésiliens y arrivent avec une antennen dliamétre bien supérieur a celui utilisé
habituellement mais qui revient a un colt bien pélsvé, ce qui malheureusement reste

inaccessible a bon nombre d’entre eux.

En somme, une vingtaine de chaines offrent une enetigun son de qualité, quant aux autres
chaines soit I'image transmise manque de clart® sbn est quasiment inaudible, ou alors,
'image grisaille complétement. Les raisons de gaslques difficultés de transmissions de
canaux ou dimages sont, selon les technicienscéiahl interrogés sur linstallation des
antennes paraboliques, diverses et variées. Pieméét il pourrait s’agir uniquement de la taille
de la parabole choisie, en effet, plus elle eshdgaet large mieux elle captera les canaux. La
deuxieme hypothése émise par ces techniciens &t lgue la Guyane bien que située dans le
bassin amazonien dépasse légéerement le champ tddgesaémettant au Brésil. La derniéere
hypothese est la fagcon dont est installée la péapo doit respecter une position bien précise et

bien calculée du satellite dans I'espace.

Dans la liste des chaines de la page suivantgiestchaines s’orientent vers un public averti,
en effet la chain€anal do Boipar exemple se consacre a la vente du bétailldartfférentes
régions du Brésil, cela peut paraitre quelques aBmpique pour certains téléspectateurs
étrangers. Une autre chaine, déja plus couraeteossacre uniquement a la religion, des
prieres, des messes, des chants sont diffusésgadonde journée surV Igreja Mundia) ou

encore les chaines de téléachat de plus en pluantes.

Les autres chaines sont déja plus communes, commM&\* Brasil qui est semblable & toutes
les MTV dans le monde. L&V Esporte Interativane se consacre qu’'au sport. Canal Rural est
porté uniquement sur I'agriculture, etl® Camaraest identique a la TV Sénanh France. Les
autres chainegV Globq SBT, Band Record.. ; sont des chaines proposant une programmation

classique aux chaines communes.

%2 3 la page 27, sourcéttp://www.brasilsatdigital.com.br/charts/chartph=c2

% Techniciens opérant pour « Canal Satellite Casasbe

34 Chaine exclusivement musicale.
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Logos des différentes chaines de télévision auiBrés

Liste des canaux émettant sur des téléviseurs anajoes.

(Source www.wikipédia.com
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a

Globo (Nacional)|Terra Viva Canal do Boi RIT
SBT (Nacional) |Band (Nacional)Rede Vida .
Aparecida
Rede 21 + TV
TV Brasil E-Parana _ _ NB
Igreja Mundial
TV Escola Polishop TV  |[Via Embratel Novo Canal
RedeTV! Record Cancéao
_ . MTYV Brasil
(Nacional) (Nacional) Nova
Tv Culturs R Rede Gaze
_ TV Camara Record News .
(Nacional) (Nacional)
TV Século 21 Futura Canal Rural Shoptime
TV Esport¢
. Agro Canal TV Senado
Interativo
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Tous ont définis leur chaine de télévision préféépartie de la fagon suivante :

Nous constatons, sans grand étonnement, que larplaes téléspectateurs se branchent
principalement sur la chaine nationaRede Globo Ceux qui ne la regardent pas
systématiquement la positionnent au second rangi Cenfirme la place prépondérante
gu’'occupe cette chaine dans les audiencesl\La&ecordet laSBT se disputent la deuxiéme
place suivie de I&ede T\Qui transmet ses programmes en HD. S’agissanautess chaines a
caractére spécifiques telles que les canaux rakgieommerciaux ou agricoles, elles semblent

remporter tres peu de succes auprés de la comnéumasilienne vivant en Guyane.

Sériel; SBT;
10%; 10%

B Sériel; Rede
TV; 4%; 4%

B Sériel;
Record;
10%; 10%

Chaines les plus regardées par les brésiliens dgdbe

2.2.2 Les programmes :

Concernant les programmes les plus regardés pandesbres des foyers interroges, les
réponses sont presque analogues, bien que leseshaiorites ne soient pas les mémes. Les
programmes les plus regardés sur la Rede Globesedutres chaines suivent souvent le méme

ordre : le journal télévisé, puis ledenovelasles émissions de divertissement et enfin le sport
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4 )

\

Programmes les plus regardés

« Les Journaux Télévisés

Les Journaux Télévisés occupent le premier rangsffen pour les Brésiliens questionnés il est
important pour eux de se tenir informé des événé&ndans leur pays natal. Le journal est
diffusé le matin, a midi, le soir entre ledenovelasiers 18h et 20h, puis a minuit sur la plupart
des chaines. Posséder une antenne paraboliquéebrésisans se soucier de ce qui S’y passe
dans le pays d'origine serait presque inconcevablttout quand on connait le lien qui existe

entre eux.
++ Lestelenovelas

En deuxieme lieu viennent les fameusdenovelagiont les brésiliens raffolent, en début
d’apres-midi débute la premiételenoveh qui est généralement une anciemmvela déja
diffusée depuis quelgues années mais qui par sacesubénéficie d'une rediffusion.
A 17h, Malhacdoest le feuilleton réservé aux jeunes, puis deureauelenovelas rappelant
une période de I'histoire pour la premiere et pegée sur I'humour pour la seconde, et enfin la

telenovelade 20h, qui est la plus attendue de tous.
% Les divertissements

Les émissions de divertissement se placent aikénoe place, les plus citées sontBig

Brother Brasil » (émission de téléréalité), Sexo e Amor (émission ludique sur les relations
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amoureuses et sexuelles) Fantastico »(émission d’informations & partir de reportagesiet

petits documentaires...)
s Le sport

Le sport est incontournable, les émissions spative les matchs de football sont
diffusés tous les mercredis soir, dimanche matiapeés-midi. D'ailleurs, dés que Belecad’
de futebolrentre en jeu, les autres programmes prévus sonttés ou tot simplement annulés

afin de laisser place au football brésilien.

Dans ces foyers la télévision est allumée tougokas, pour pres de la moitié d’entre eux, elle
reste allumée toute la journée, beaucoup la regegsentiellement le soir et en fin de journée ;
les matinées sont beaucoup moins consacrées &Vasittn sans doute a cause des activités

professionnelles ou scolaires de chacun des merdbrasfamille.

("m0 Sériel; Toute la .. L )
journée; 42% Quand regardent t'ils la télévision?
B Toute la journée M soir
apres-midi et soir matin et soir
matin et apres-midi matin

Sériel; apres-

W Sériel; soir; 22% midi et soir; 21%

Sériel; matin et
soir; 11%
|
Sériel; matin et
apres-midi; 2% - serie1; matin;
2%
n [
5 %

En observant davantage ce graphique cylindriguggeart considérer également que les soirées
devant le petit écran sont quotidiearet constituent presqu’un rituel. A partir de censtat,

nous pouvons déduire que le pic d’audience se aitteemoment avec d’'une partJiernal et la

% Equipe nationale de football du Brésil.
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telenovelade 20h. En se rapportant au graphique de la pageprogrammes les plus regardés

le confirment. En effet, le journal est en premigosition lui-méme suivi deglenovelas

Ceci est aussi une conséquence de la programnataiidienne de la télévision brésilienne qui
s’est ancré dans des habitudes précises dés ses toutes merhatres. En effet, le soir étant le
moment ou tous les Brésiliens sont réunis en fanaglires une longue journée de dur labeur, les
chaines ont établi un programme qui inciterait tlléspectateurs a faire monter I'audience.

Depuis, le peuple Brésilien est resté fidele hadstudes.

2.2.3 La programmation des chaines les plus regaree :

Cependant toutes les chaines ne présentent gaegtammations identiques et des
intéréts communs pour le genre des programmes. #i BRede Globoles programmes
d’'informations dominent les journées, a3BTce sont les séries américaines qui monopolisent
le petit écran alors que Recordest aussi bien portée sur IReality Showque les émissions
journalistiques. Quant aurlenovelaselles sont toutes autant présesgur ces trois chaines et
constituent entre 5 et 8 % de la programmationgréate faible pourcentage, ledenovelas
sont trés bien suivies par ses téléspectateurs.

Les trois graphiqué8 suivants montrent avec précision les différentymmmes proposés par
les chaines les plus regardés par les Brésilieugane.

Programmation de la Redeé fSB%lP

— ucation; 7;
11%

Sériel;
humour; 2; 3% _\

Sériel; sport; 6;
10%

| Sériel; B Sériel;
Divertissemen novela; 5;
s;11; 17% 8%
B Sériel; films; 2;

Yo 3%
B Sériel; B Sériel; séries;
- enfants; 2; 11; 189
3 \_ % /

% Graphiques réalisés a partir des sites offides 3 chaines les plus regardées.
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La Rede Globopropose une programmation presque totalement aeluption locale.
Il 'y a que les films, qui ne représentent que 8&ola programmation, qui ne sont pas de
production brésilienne, ainsi que les programmegr gnfants tels que les dessins animés

diffusés le matin pendant 1h30.

Généralement ces derniers sont plutdt d’originesrem@ines ou européennes. Tous les autres
programmes sont exclusivement brésiliens, mémesmaissions humoristiques ou encore les

séries qui d’ailleurs représentent un investissénmaportant de la part de la chaine depuis

guelques années et qui sont devenues une nouttefletian pour ses téléspectateurs. Ses mini-
séries ne durent juste que quelques semainesyaliege touche humoristique et jouissent d’'un

succes important. Deéslenovelasil y en a 5 par jour du lundi au samedi, aux méhwsires et

durent environ entre 6 et 9 mois.

Pour ce qui est des programmes sportifs, tous &msil y a une mise au point, le mercredi soir
est consacré aux championnats brésiliens ou sudeaims de football et tous les dimanches

matins et aprés-midi sont réservés au sport.

Les émissions dites éducatives sont diffusées ttiede matin, entre 05h30et 07h00, elles
proposent des cours a des niveaux scolaires ditrallant de la filiere professionnelle a la

générale, s’appuyant sur des points précis du anagre de I'éducation brésilienne.

Les émissions de divertissement sont quotidienmasges et innovantes de sortes qu’elles
continuent a attirer ses téléspectateurs le plogtéonps possible. Certaines sont épisodiques et
n'apparaissent que pendant I'été telle que I'émissBexo e AmdF », d’autres ont lieu tous les
dimanches aux mémes heures et durent depuis plaos duinzaine d’années commemingao

do Faustaoou encoréVais vocé

Quant aux programmes journalistiques, elles sontaubre de 17 et interviennent a tous les
moments de la journée, elles peuvent se focalisgruement sur l'information quotidienne,
s'orienter sur des point précis de l'actualité aware aborder des themes proposés par ses

téléspectateurs.

37 Graphique réalisé a partir des données de hetgegiobo.globo.com/programacao.html
% Emission définie & la page 31.
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» Sérielpw%}%‘fﬁmftion%%;féggf ;

3%; 3

B Sériel; enfants;
5%; 5%

B Sériel; novela;
5%; 5%

| Sériel;
Journalisme;
7%; 7%

| Sériel;
Divertissements
3 23%; 23%

La programmation de I8BTse présente de facon bien différente. En effecamstate que les
séries constituent la part la plus importante depiagrammation. Ces séries sont toutes
étrangeres, généralement américaines, 39 sontséfupar semaine ce qui représente un

nombre tres important. Elles sont diffusées toaijedirnée durant.

Les émissions de divertissements sont bien plusoreumses le dimanche que durant la semaine.
Elles se succédent en débutant I'apres-midi etashevant avec I'émission du célébre Silvio
Santo?’, qui dure plus de cing heures d’affilées. Cettéséion & pour vocation de rassembler
toute la famille devant le petit écran afin de camiquer I’ humour et la joie de vivre.

Les émissions de journalisme sont déja moins copéescette chaine, contrairement a sa
concurrenteRede Globeelles ne monopolisent pas les journées et sofusdigs essentiellement

le matin et le soir.

Quatre telenovelas sont proposées, elles sontsdd#iien semaine en fin d’apres-midi jusqu’en
milieu de soirée, un peu dans le méme ordre que caeacurrente Rede Globo.

Les dessins animés apparaissent uniquement le ngimdant plus de 4 heures.
Les films sont peu nombreux également et sont cotemeéries et les dessins-animés d’origine

étrangeres.

%9 Graphique réalisé a partir des données de hitpwisbt.com.br/home/

“0Décrit a la page 13 comme étant battant le rederd plus ancienne émission dans le Guinness Book.
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En additionnant les programmes étrangers, nousnglgen qu’ils représentent largement plus
de 60%" de la programmation de la SBT. La production lec@ concentre principalement dans
des émissions de divertissements, de journalisfeimibur et des novelas, soit 38% de sa

programmation totale. .

. Ségiet;
Programn\atlﬁﬁﬁﬁj? 2I;Record

H Sériel; Séries;
6; 20%

B Sériel; Télé
Réalité; 4; u Sériel;
. . 0,
13% I, - Iglgxglla;s, 2; 7%
S'erlel, Divertissemen
Films; 1; £ 5 17%

NG 20 J

LaRecordest une chaine qui se différencie des autresgpprogrammation qui est
a la fois limitée et attrayante pour le public. Effet, les émissions journalistiques,et
d’'information monopolisent les matinées des télésteurs, elles laissent place aux séries
I'aprés-midi pour revenir en début de soirée. Gages sont comme pour la cha®BT,toutes

étrangeres principalement de productions amérisaifesont diffusées quotidiennement.

Les émissions de divertissements et de téléréatitégtoute leur place dans la programmation de
la Record En effet les émissions de divertissements somioatbre de 5 et sont comme la SBT

essentiellement programmeées le dimanche, jour tamédle se réunie devant le petit écran.

La téléréalité a un succes peu négligeable, bagde snodéle américain avec des émissions de

concours de chants, de danse, des défis aidapetesnnes les plus nécessiteuses, mais aussi
une émission semblable a « La Ferme », qui regrdepepersonnalités people dans une ferme

appelée :A fazenda Quatre émissions de téléréalités se succeéderndliannée et sont

reconduites a la méme période les années suivabdéefRecord n'investit que dans deux

41 Série : 53% + Enfant : 5% + films : 4% =62%
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telenovelagiffusées pour la premiere en fin d’apres-mideedleuxieme apres le journal de 20h.
Les films sont également au nombre de deux et denproduction américaine, alors que

I'hnumour locale est au rendez-vous tous les sars 23h00.

Les trois chaines les plus regardées par les Bréside Guyane montrent bien ses différences
les unes par rapport aux autres. En effdRdde Globs’efforce de proposer une programmation
essentiellement de production brésilienne, aloms lgs émissions étrangeres monopolisent la
SBTdans bien plus de la moitié de sa programmatéRektord quant a elle calque quelque peu
ses émissions sur celles des américains et terles deproduire a la “brésilienne”, laissant aux

étrangersque 23% de sa programmation.

2.3LA TELEVISION FRANCAISE

2.3.1 Les chaines :

En Guyane, la télévision francaise continue d’étensmise sous forme analogique
jusqu’a la fin de I'année 2011. D'ici 13, les wiiteurs devront s'adapter & la TRi€t auront le
choix entre : acheter le décodeur TNT ou alorsalalpole frangaise avec I'abonnement payant a
la télévision par Satellite. Dans les deux casnéhode classique qui consistait a se brancher
avec une petite antenne d’intérieur pour avoir aqaas facilement aux chaines francgaises ne

sera plus possible vu I'évolution technologiqudad&lévision.

Cependant cette nouvelle technologie offre un agatcelui de 'augmentation des chaines. En
effet, il n’existait avant l'arrivée de la TNT quieux chaines : RFO Guyane et Tempo. Une
chaine locale, KKC puis devenue ACG , a définitieatmcessé d’émettre depuis quelques
années appauvrissant le choix des téléspectateeus. qui décident d’acheter le décodeur de la
télévision numérique pour une somme approximatev&@E, font un seul investissement, aucun
abonnement n’est nécessaire cependant, le nomluteadliees est limité au nombre de huit, dont

voici les noms :

France 2, France 3, France 4, France 5, France @riee 24, Arte et Télé Guyane

42 Séries : 20% + Films : 3% = 23% de programmatteen@ére pour la Record.
43 Télévision Numérique Terrestre
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S’agissant de la télévision satellite, I'offre @ifé sur bon nombre de points. Premiérement elle
nécessite I'achat d'une parabole spécifique et @bonnement mensuel d’une durée minimale
d’un an. Le choix des chaines est largement supéiieelui de la TNT et elle comprend :

7 chaines de cinéi : %ﬁ%qm%m D c=Em

+
. @seosTdl  rrourPE™ [T mn L
+ 6 chaines de spor ™-- aronT

+ 6 chaines pour la inesse : Mlar &'Q m k_iﬁﬂs

CreaCaut

5@: NATIONAL
Em vosaGge cocamc JRRIVILY
4+ 6 chaines de déccertes : E@: E, » Ghetd noa

+ 10 chaines de diviissements : Q @sw PREMTERE p_-_gn Cs
N G

+ 15 chaines généralistes et Iocal--E E E E m ATV tl
TF I 6‘ arte @ ﬁw

mcm;
4+ 4 chaines de musiqu. =3 m WS

24" LCP
24
ines dinformations K2 > P Ef owBEn
+ 7 chaines d’'informations ! RENAY

el - B % Hoinke

+ 4 chaines de charmi
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Elles représentent un total de 65 chaines, qunskel® commerciaux des différents points de
vente de paraboles francaises, sont tres peu asogér le public brésilien. En effet, les
principaux abonnés ne sont pas des personnes idesiprésiliennes car celles-ci s'intéressent

tres peu a la télévision francaise.

2.3.2 Vision de la communauté brésilienne :

Parmi tous les ménages interrogés, 56% d’entreoatidécidé de ne pas choisir
I'antenne parabolique francaise, les 44% restamitrpas hésité a se I'approprier. Les brésiliens
qui ont choisi la télévision francaise possedenistta parabole brésilienne. La télévision

francaise apparait alors comme un complément tddda région dans laquelle ils se situent.

Opinintdesdrésilienssuriartélévisionifrantaise

Sériel; Aucun
intérét; 11; 39%

Les raisons de ce choix sont détaillées comme suit

»= La programmation : le choix des chaines et desrpromations sont variés et attirent les
téléspectateurs Brésiliens. Il s’intéressent beapia@ux journaux télévisés de la chaine
locale, il est pour eux tout a fait normal de ®nesser aux actualités diffusées par
Guyane f Les feuilletons télévisés leurs sont aussi d’tang intérét, en effet Guyane
1% enchaine la troisiémeelenovelabrésilienne consécutive en deux ans, ce qui ne

désintéresse pas cette communauté.
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= Le choix des enfants : il semble que pour certéoygsrs que ce soit a la demande des
enfants scolarisés que la parabole francaise @ia@tetée. Celle-ci propose des chaines
uniquement dédiées au jeune public avec des demsimes diffusées du matin au soir.
De plus, les parents trouvent la télévision fraggaiche et éducative : c’est pour cela

gu’ils ont accepté la demande des enfants.

» Lalangue : le francais est la langue principale@®@munication en Guyane, I'apprendre
est nécessaire et fortement recommandé pour taxsoee S’y installent. C’est pour cela
que certains foyers ont choisi d'utiliser la téieon francaise comme mode
d’apprentissage et de perfectionnement d’autarg gue tous s’accordent a dire qu’elle

est un outil indispensable a la maitrise de lalarfgancaise.

Bien que tous y voit un intérét particulier, nombresont ceux qui trouvent que les chaines de la
TV Satellite représentent mensuellement un colntpst vraisemblablement pas a la portée de
tous. En effet, ceux-la ont décidé de se contateda TNT*, ou alors de se désabonner de la

seule sociéf® qui existe en Guyane et propose la TV Satellite.

Plus de la moitié des téléspectateurs Brésiliensgrdg également que la télévision francaise ne
nécessite pas d’ameéliorations particulieres et pantconséquent satisfaits du service. Ceux qui
pensent le contraire disent qu’elle manque de ist#Egtde canaux, d’animation, de programmes
dédiés a la jeunesse, allant méme jusqu'a réclamem gostinho brasileiro’.

Il n'y a que la moitié des Brésiliens qui regardgygtématiquement la chaine régionale : Guyane
1% les autres préférent les chaines nationalesqtedsTF1, France 2, Canal +, ou encore les

chaines musicales telles que TRACE, et les deasings de Disney Chanel par exemple.

Autant de foyers brésiliens préférent la télévisitancaise a la télévision brésilienne et vice-
versa. Cependant un petit nombre trouve son comptées deux télévisions et les mettent en
position d’égalité. Ceux qui préférent la télévisirésilienne I'expliquent du fait de la langue et
de la culture qui est si proche de ce gu'ils vivamtquotidien. Cependant ceux qui préféerent la
télévision francaise disent simplement que c’estggu’ils y sont habitués (généralement ceux-
la sont nés en Guyane) ou alors c’est parce qedkerchent des chaines spécifiques, musicales

ou destinées aux jeune public.

44 Télévision Numérique Terrestre
| s’agit de Canal SAT déja cité auparavant.
% Un petit go(t brésilien.
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S'agissant de Iimage véhiculée des Brésiliens lpachaine locale, Guyané™. la moitié se
considere inexistante au niveau des médias, etrd’aunoitié déplore que cette image soit si
négative relevant le fait que quand on parle deésiBens, il s‘agit soit de garimpeiros
clandestins ou alors de délits, dactes de violenau de criminels.
Lorsqu’elle apparait moins sombre, c’est uniquenparidant la période festive du carnaval

guyanais auquel participe vivement la communatdsilienne.

Les autres familles n’ayant pas choisi la télévidimncaise voient cette derniére d’'un tout autre
ceil, ils la qualifient presque tous d’inintéressargauf quelques exceptions qui pensent sans
réellement la connaitre qu’elle peut étre de bonualité, cependant ils se retrouvent face a

I'obstacle du prix €levé de Tv Satellite pour auaie panoplie de chaines.

Voici une liste succincte de quelques argumeneyésl.

Méme si quelques-uns pensent probablement qu'silere bonne télévision, la plupart
la trouve extrémement cher, certains souhaiteram@rhe s’y abonner a condition d’en
avoir les moyens. D’un point de vue financier stater a une télévision Satellite revient

cher et malheureusement bon nombre d’entre eueueept se le permettre.

= Une large partie des interrogés la trouve de maaevajualité, ne défiant pas la

concurrence des chaines brésiliennes, ne rien presmre voir méme inutile.

= Certains les avaient déja expérimentés, seulemmmittachés a la télévision brésilienne

ils ont vite abandonné les chaines francaises.

» |Is reprochent également a la parabole francaiééred’incapable de retransmettre en
période de fortes pluies, en effet ce constat éseigl des I'annonce de la saison
pluvieuse, la transmission est interrompue poyptue grand malheur des téléspectateurs,

alors que la télévision breésilienne ne présensecpaype de probleme.

D’ailleurs beaucoup de Brésiliens et de Guyanagss aomprennent pas qu’'un
département francais et européen envoyant dediteategégulierement puisse rencontrer

ce genre de difficultés de transmission météorqlogi

» Le dernier argument est I'absence totale d’int§uét quelques foyers ont démontré lors
de I'enquéte, comme s’il s'agissait d’'une idée ingable voir inimaginable dans leur

esprit.
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Quoi qu’'il en soit, accéder a la télévision fraseaaujourd’hui est devenu compliqué pour tous
les foyers a petit budget. En effet, depuis l'ilateon définitive de la télévision numérique en

Guyane, tous ont d( faire I'acquisition d’un adéga contenant également un décodeur. Cette
nouvelle norme technologique oblige tous les w@iBars a s’y accorder puisque la télévision

analogigue va totalement disparaitre, mais sudalépenser une somme approximative de 80€.

2.3.3 La chaine locale :

Les téléspectateurs brésiliens reprochent & lmeHatale Guyane® sa simplicité dans
sa programmation, ils souhaitent une chaine logaileressemble davantage a toutes les
communautés qui composent la Guyane, c’est poar q€lls se retournent tout naturellement
vers leur télévision brésilienne. De toute évidenete derniere semble leur apporter tout ce
dont ils ont besoin en matiere de représentatiosailells cherchent a se reconnaitre et a se
retrouver, malheureusement les télévisions frapsamsont pas exactement le méme mode de
fonctionnement et n’ont surtout pas les mémesétgésulturels et informatifs que ceux que peut

offrir la parabole brésilienne.

La chaine locale, Guyané“.tqui fait partie du réseau France Outre-Mer, n'ataBlement pas
de programmation locale. En effet, I'essentde la programmation vient de la France
Hexagonale et seuls quelques programmes sont égalans la Région Guyane.
Quotidiennement, nous ne dénombrons que 5 programéaéisés en Guyane, évidemment c’est
avec grand peine que la programmation locale pibwoanbler les journées des téléspectateurs
Guyanais. Observons le graphique de plus pres :

La moitié de la programmation de l'unique chaineale est dominée par des programmes
nationaux, c’est-a-dire venant de I'Hexagone ; wmrg par des programmes eétrangers,
essentiellement des films et des séries ; le qeatant est réservé aux programmes de I'Outre
Mer (informations, météo, qualité de I'air...) et @g de la Guyane qui propose deux séances
d’'informations régionales et deux émissions de rtis@&ements quotidiennes, et quatres autres
emissions hebdomadaires consacrées a la politopadel aux reportages de faits d’actualité et

au sport.

Par ailleurs ,le moment de la journée @uyane I a le plus d’audience de la part du petit

public brésilien est bien le soir, lors de la dsffun de la novela a 18h00 qui depuis deux ans est
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brésilienne, ou alors a partir de 19h30, heurajadbe les information locales et régionales sont

présentéees.
4 ] . N
Sériel; Programmation Guyane lére
Programmes 1:
étrangers; 8;

25% Sériel; Plzogfamm
Programmes igogg;

Outre Mer; 4; ; ()

13%
Sériel;
Programmes
Locaux; 4; 12%

N J

Contrairement a beaucoup d’émissions brésilientess programmes proposés par la chaine
locale ont une durée de vie réduite a celle duiBiés ne restent pas a I'antenne plus de deux
ans et sont rapidement remplacés, a croire que cbtine locale est encore a la recherche de
son identité. Seul le magazine de reportage PAGRKeaa proposer des émissions quasi-
mensuelles, de qualité, qui intéressent et conoéroeis les habitants du Département de la

Guyane.

Guyane f° est également événementielle, elle n'hésite agpas mobiliser lors de grands
rasssemblements réunissant toute la Guyane conimelaeCarnaval ou elle diffuse les grandes
parades montrant les différents groupes défilertooti simplement lors du départ d'une fusée,
qui a vrai dire,n’intéressent plus vraiment lesppes guyanais eux-mémes et toutes les autres

communautés.

Pour une télévision qui est né en 1967 et qui adjran passant paRTF, FR-3, RFO 1, Rfo
Guyane, Télé Guyanet depuis fin 201@Guyane £ beaucoup reste a faire pour que tous les

habitants de la Guyane se reconnaissent a traagrpropre chaine locale.
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PARTIE 3

L'IMPACT DE LA PARABOLE
SUR LA COMMUNAUTE
BRESILIENNE

1.1 Identité et sociéeté

1.2 Culture et Tradition

1.3Expansion et influences

57



PERSISTANCE ET CONSOLIDATION DE L'IDENTITE BRESILIE NNE PAR LA PARABOLE

Les chapitres précédents ont déja donné un aperdinfuence quotidienne qu'a la
télévision sur les brésiliens d'ici ou la-bas. ®#ation si proche avec ses téléspectateurs si
fideles, lui donne une grande popularité et I'obléy proposer une programmation de qualité et
attendue par son public. Son évolution technolagjiguour laquelle 'adaptation est rapide pour
la majorité d’entre eux, ainsi que sa facilité d@enmercialisation et d’installation, montre bien
que malgré l'augmentation d’utilisation d’autres yaos de communication, la télévision a
encore de beaux jours devant elle, surtout en Guyan
Cette longévité se joue également sur le sentim@meconnaissance de soi a travers les images
projetées par sa culture, ses traditions ainsipguedes avis qui argumentent un état d’esprit de
supériorité. Ces différents éléments sont clairdmisibles a travers leglenovelagpar lesquels

les brésiliens démontrent un réel engouement.

3.1IDENTITE NATIONALE

Si en 2007 plus de 90%des Brésiliens possédent un téléviseur, cela mdgn que la
télévision fait partie intégrante de leur culturkailleurs selon I''BGE® elle constitue la
principale source d’information et de divertisseme@ela s’est confirmé en Guyane par
'enquéte que nous avons menée aupres d’'une cent@imrmeénages vivant dans des quartiers

différents.
3.1.1 Représentativité de toutes les régions du Bik:

Puisque la télévision s’est démocratisée dans ledmoil était important pour nous de
comprendre comment un aussi vaste pouvait utiisediovisuel comme vecteur d’unification
d’une société et d’une population éparpillée susple 8 512 000 km?, s’étendant méme vers ses
pays frontaliers comme la Guyane ou le Surinam.
Nous nous sommes donc intéressés a l'origine denanunauté breésilienne et a leur avis sur la
facon dont ils <S'identifiaient a cette  télévision Ui  adulent tant.

Voici comment se répartissent dans le pays les ge&naterrogés :

" Données de I'IBGE, Institut brésilien de la stqtie

“8 |nstituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
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/, , W Sériel; Sdo Sériel; B Sériel; Goiania; B Sériel; Parana;
Téléspegtateursy,  vigia; 3; 2; 4% B Série1l; 2%
brésiliens 7% Brasilia; 1;
en Guyane B Vériel; Rio de

Janeiro ; 1; 2%
[ | Sériel;
Maranh3do; 3;
B Série1;/%
Fortaleza; 2;
4%

Sériel;

La région d’origine du public brésilien en Guyanetran évidence une majorité venant du Nord
du Brésil a 74%, ce qui représente un pourcentége €ontrairement aux autres régions du
pays. En justifiant que la culture audio-visuelbeidhe tout le Brésil méme la ville la plus
éloignée et souvent inconnue de beaucoup de Bx@sjliOiapoque, tous regardent la télévision
de leur pays natal. Ils sont si proche d’elle gest presque inenvisageable pour ses ménages de

s’en passer :

«C’est comme si j'étais dans un coin du Brésil ely&@e grace a la télévision »
« Cela fait parte de mon quotidien »

« C’est comme une dépendance »

« C’est ma deuxiéme religion »

Seuls deux témoignages ne suivent pas les sensingest Brésiliens cités plus haut, en effet
ceux-la possedent également la télévision frangidésent qu’ils peuvent s’en passer puisqu’ils
ont la télévision frangaise en complément. Ceuwant entre Oiapoque et Cayenne, maitrisent
autant le francais que le portugais mais semblergestir plus a l'aise devant le petit écran
francais. Néanmoins ils ne constituent qu’'un traiblé pourcentage qui altere a peine le

sentiment général des téléspectateurs Brésilie@&ugane.

A priori nous pouvons croire que tous se recorseaisa travers la télévision brésilienne, et

gu’elle constitue une part de leur étre surtousda’ils habitent a I'extérieur du Brésil.
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Cependant en approfondissant la question sur I'entpg leur est renvoyée sur eux-mémes, leur
ville, leur région, a savoir tout simplement s'dse sentent valorisés par ce qu’ils voient, le
discours tenu différe quelque peu de I'apologitefaila télévision précédemment par ces mémes

personnes.

Tous ceux qui sont issus des Régions Nord et Nwrogesccordent a dire que leur ville ou leur
région est trés peu mise en valeur par la télavideésilienne, ils ont le plus souvent
'impression qu’une certaine partie du territoireédilien n’existe pas ou qu’ils sont tout
simplement les oubliés du Brésil, reprochant awairds télévisées de consacrer leur

programmes uniquement aux régions du Centre au Sud.

Les natifs de S&o Paulo, Parana, Goiania, Rio deirdaet Brasilia cités dans le graphique plus
haut, le confirment, quand ils manifestent le plaisssenti a voir tres souvent des paysages, des
lieux qui leurs sont familiers et qu’ils connaiss@arfaitement, rappelant par exemple qu’il
existe des centres de production, des studiosrmgsrtants dans les villes ou ils habitent, ou
alors que la principale économie du pays se sians teur ville et gu’il est donc normal qu’elles

soient beaucoup plus mises en avant sur les cha@nigsévision.

Cela pourrait peut étre expliqué les deux témoigeagui ne démontraient aucune dépendance a
la télévision du pays natal, puisque située a damtiere de la Guyane, de la France et de
I'Europe, Oiapoque se tourne de plus en plus vette @irection car ces derniers y apportent
d’avantages d'intéréts économiques et sociaux, &ackant ainsi petit a petit a leur pays
d’origine. Les commentaires qui reviennent le aavent sur l'intérét porté par les médias sur

les régions du Nord du Brésil sont :

« Oiapoque c’est le bout du monde, ils ne doivexst gavoir que I'on existe ou que I'on fait

partie du Brésil, on est tres pauvre a Oiapoqueajoegersonne ne s’intéresse a nous... »

Pour les originaires de I’Amapa et du Para, le aiss est moins négatif mais suit la méme
logique, en effet, ils disent souvent que leur gégest parfois citée dans les reportages
journalistiques, mais ils ont conscience que le Sul@ Sud-est est beaucoup plus représenté et
mis en valeur que les autres régions. hesdestino&quant & eux, ne se sentent pas autant
dévalorisés, ils trouvent en effet que le Brésilsegrand et que cette région est si particuliere,

gue les médias en parlent trés souvent en termesideme, loisirs et sports.

9 Habitants de la région du nord-est du pays
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3.1.2 Représentativité des différents visages du &xsil:

Cette premiere déception dans le souhait d’'uniboade la société brésilienne par la
télévision, va s’accroitre lorsque la question elfilet de son image et de l'identification de soi a

travers le genre et le type de présentateurs guairassent sur le petit écran va se poser.

Pensez-vous que la télévisiop lirémiNi@mne met en valeur tous les
. il

N J

A la question de la mise en valeur de tous legyeisdrésiliens qui composent la société et a leur
place sur le petit écran, les Brésiliens de Guyaaresent a 69% qu'ils sont bien représentés,

d’abord a travers lgglenovelaspuis dans les programmes journalistiques et \&rtissements.

Dans legelenovelaseffectivement, beaucoup sont convaincus que esibrésiliens sont mis en

valeur et représentés sans distinction de cougentains remarquent que les afro-brésiliens ne
sont plus de simples employés de maison, maisdptus en plus présentés comme des chefs
d’entreprises ou des politiciens, dans une catégamciale élevée pour ainsi dire. lls admettent
que les roles sont majoritairement distribués avésiiens blancs, souvent avec des yeux de

couleur..

Mais sur la question de la position de I'Indien, dw cabocld®, tous admettent qu'ils sont
rarement mis en évidence et I'explique du fait tpseelenovelasie sont pas réalisées dans cette
région du Brésil, le Nord, et qu’il est donc logégque les habitants du Nord du Brésil ne soient
pas d’avantage représentés. Cependant, ils rappgliéunetelenovelaa fait I'effort d‘illustrer

les Amérindiens Karué damsraguaia® diffusée et réalisée par B Globq qui par ailleurs a

*Y Le caboclo est un individu issu d’'un mélange daoblet d’indien.

> Fait référence a un long fleuve qui coule depeiislato Grosso jusug’au Para.
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connu un réel succes en 2010, bien que les rokeslndiens Karué aient été interprétés par des

blancs maquillés.

Du fait des origines amérindiennes de la plupag Beésiliens de Guyane, ce n’'est qu’en
approfondissant et en insistant sur la place de<riwgiens dans l'audio-visuel que les
personnes interrogées se sont finalement renduepteoqu’elles n’étaient quasiment pas
représentés par la télévision et quand elles &ataic’était sous forme stéréotypée. Prenons
I'exemple de laelenovelaintitulée Uga Ugade Carlos Lombardi en 2000, le titre interpelle et
semble faire référence aux peuples indigénes gusamhant s’exprimer dans la langue des
européens ont un langage avec des syllabes limEgeglus d’un titre qui exprime déja de forts
préjuges, les deux personnages amérindiens s@eniés comme nymphomane pour la femme
et paresseux pour ’'homme. Cette image négatigeeetotypée des Amérindiens a été fortement
contestée par sa communauté. Heureusemeeteaovela Araguaian 2010 a tenté d’effacer
ces clichés en présentant autrement les amérindidresvers leurs savoirs ancestraux et leur

culture.

Pourtant, les personnes interrogées qui disaenbs ou se reconnaitre a travers la situation
sociale, les réves et les espoirs dans les intatpmés des personnages tienovelassont
nombreuses. Cependant une constatation personeetleles origines ethnique d'éleves
Brésiliens montre et rappelle qu’ils se consideteus brésiliens avant tout au point d’arriver a
oublier leurs origines ethniques. Pour la génénadui arrive, cette représentation de soi durera
encore longtemps, par conséquent il est diffickeng pas se reconnaitre a travers tous ces
personnages ddslenovelasar en effet, ils représentent correctement lessrét les désirs de
chacun d’eux. Il y a toujours des personnagestqut,comme eux, sont de classe sociale peu
favorisée et qui révent de devenir riche. En deldwsla couleur de peau, la plupart des
Brésiliens se reconnaissent a travers ses programmerefletent, quelque soit la maniere, un
peu de leur réalité quotidienne et leur rappellpaer quoi ils se sont installés en Guyane. Pour
ce qui est des présentateurs et des animateudé&lgsion, tous voient une nette progression
dans les choix de ces derniers. lls trouvent quiviarsité s’intensifie et que de plus en plus de

visages révelent les couleurs du Brésil.

Ceux qui pensent le contraire ne sont que 31% swaisdéterminés dans leurs propos. En effet,
ils reprochent, notamment a une chaine en pasicuiiRede Globale ne pas assez diversifier
les présentateurs et ses acteurs, la plupart sborh ®ux : « blancs aux yeux bleu®t les
quelques noirs présents restent encore largemesfffisants et ne sont absolument pas

représentatifs de la société. A cela s’ajoute unmentaire pertinent d’'une mére de famille qui
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constate avec une grande clarté une réalité soqislen’est pas toujours présente dans les
telenovelas « La plupart des brésiliens ne sont pas richesgtllipart des pauvres ne sont pas

blanc aux yeux bleus ».

S’agissant deselenovelasil n'y a selon leurs témoignages, que quelquessNgui ont leur
place, et une place différente de celle qu'on dirabitude de leur attribuer. Cependant, riea n’
encore totalement abouti, ils pensent clairemeetlgAmérindien ou ses descendants n’est pas
du tout représenté parce qu'a la différence de dwmegu de Noirs, les Amérindiens ou les
caboclospréférent se croire plutdt Blanc, avec leur lohgweux noirs, c’est ainsi qu’ils arrivent

a se fondre dans le paysage télévisuel et s’identiplus facilement aux acteurs et actrices des
telenovelasce qui n'est pas le cas des personnes de coubéng. Ces témoignages prononcés
par des Brésiliens souvent de couleur noire, mohertainement un Iéger décalage entre les

points de vue des uns et des autres.

La discrimination des Noirs dans ledenovelasest moins souvent manifestée, elle n'a cessé
d’étre contestée et on a pu observer une évoluEm réles joués par les Noirs depuis ce
XXléme siecle. Les acteurs Noirs n'apparaissend peulement comme des esclaves ou de leurs
descendants, des employés de maison ou en jardd@puis quelques années, les Noirs sont des
chefs d’entreprises, des politiciens ou font tootpdement partie de la classe moyenne. Depuis
ces six derniéres années, quelques acteurs biensades téléspectateurs obtiennent souvent des
réles importants dans léslenovelagen jouant des personnages noirs qui n‘ont quasipies a
lutter contre les préjugés ethniques. Thais Argugo exemple a obtenu le rbéle du personnage
principal dansA cor do Pecaden 2004, mais aussi daviever a Vidaen 2006 ou elle incarne un
mannequin tres célébre. Un homme Noir du nom deicaRamos dans lelenovela « Duas
Caras » en 2007 a joué un role primordial dans ce fewflegui rassemblait une dizaine
d’acteurs Noirs interprétant des réles de towgeslasses sociales en passant par I'étudiant riche
a la domestique. Bien que cette petite améliorasimih encore insuffisante voire méme trop
tardive, les Noirs arrivent a sortir des stéréosype longtemps établis et consolidés par les

producteurs déelenovelas
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Lazaro Ramos et Tais Araujo, acteurs de la RedbdGlo

Dans le cas des opinions divergentes, il est vaa lg notion de nationalité brésilienne est
presque devenue un leitmotiv pour la majorité deux, la remise en question de son image a
travers le petit écran n’est mise en relief quedatelle est posée sur la table, cependant, elle
n'apparait pas immédiatement comme un constatuegilg part la situation sociale et la couleur
de chacun.

3.1.3 Représentativité des Brésiliens de I'extérieu

Etant donné le nombre élevé de Brésiliens qui tivems de leur pays natal, I'avis des
Brésiliens de Guyane sur la représentativité dessilBens vivant a I'étranger était un point

également fort intéressant.

A partir du graphique, nous remarquons que la ntdja‘entre eux ont le sentiment que les
chaines brésiliennes ne s’intéressent pas suffigmaux Brésiliens vivant a I'étranger comme
en Guyane par exemple. En effet, aucun d’entreréamait en souvenir un reportage récent
parlant de natifs ayant quitté le sol natal, algusen 2008 laRede Globoavait réalisé un

reportage sur ses compatriotes en Guyane.
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Pensez-vous que les chaines brésiliennes s'intéressent aux
S Brésiliens qui vivent a I'extérieur du pays? )

Pourtant les personnes ayant répo@diitrouvent récurrents les reportages ou documestaire
sur des Brésiliens vivant en Europe, aux EtatsUmu ailleurs. En précisant la question dans
un deuxiéme temps sur les brésiliens habitant gra®y tous ont eu les mémes propos que les
partisans diNon, en exprimant clairement qu’ils n'avaient pas eaceu I'occasion d’assister a
un reportage sur les Brésiliens vivant en GuyaoeartBnt, en rappelant queTa& Globoétait de
passage durant le mois d’avril 2011 en Guyane tlamsdre d’'un reportage pour I'émission
Fantasticq ceux qui avaient pu le regarder se sont souvehiung s'agissait guéere d’un fait se
rapportant aux Brésiliens mais bien d’'une enquéteis éventuel trafic d’enfants haitiéhqui
passaient par le Brésil pour arriver en Guyanequéd aucun moment il n’avait été question
d’'une petite parenthése sur ses ressortissantgleDra, certaines déceptions on fait surgir les

commentaires suivants :

« lls auraient pu faire un petit reportage sur npg'intéresser aux compatriotes qui ont quitté le

pays, nous aussi avons des histoires a raconter.»

La déception est telle gu’elle reflete bien lesoepes faits aux médias brésiliens de se contenter

et de s’intéresser uniquement qu’'a une partie dmfailation et du territoire. Par conséquent,

52 Cf : http://fantastico.globo.com/Jornalismo/FANT/0,,MU59456-15605,00.html
http://www.franceguyane.fr/regions/guyane/abandguaredes-passeurs-au-bresil-vilor-va-enfin-retrauve
sa-mere-23-04-2011-88514.php
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tous s’accordent a dire que de nombreux efforteemés faire pour consolider au mieux cette

volonté d'unité identitaire jusqu’a I'extérieur gays.

Ce soucis d’'unification a débuté dans les annéé6,16rs de I'époque du régime militaire, ou
les moyens audiovisuels ont été utilisés comme detipropagande par le gouvernement, en
transmettant par la télévision et le cinéma, unagend’un Brésil et d’'un peuple uni, luttant
contre le communisme défini comme étant le diadilesi qu’en valorisant la religion chrétienne,
tout cela en appliquant une politique de censuienpbsant les horaires de ces mémes médias.
Toutes ces pratiques ont eu pour objectif de rask tout un peuple autour d’'une méme

idéologie pendant un peu plus de vingt ans.

Bien qu’aujourd’hui cette politique de censure o# plus d’actualité, la télévision a bien réeussi
son role d’'unificateur du peuple brésilien, valansla patrie et le pays dans lequel ils habitent,
tissant des habitudes et une culture audiovisuéls. regards portés par les Brésiliens en
Guyane montrent bien 'unité identitaire a traviaguelle ils s’'identifient sans difficultés, méme
guand leurs descendants ne sont pas, ou peu nef@®s€e qui compte, c’est de se sentir, se

VOIr et se reconnaitre a travers la télévision.

3.2CULTURE TRADITION ET HISTOIRE

La télévision a aussi permis la consolidation d’enéiure brésilienne malgré son large
territoire et ses différentes coutumes qui vargaibn les régions et les origines des Brésiliens.
Cette manifestation et la mise en valeur de cefgjtde peuple brésilien, sa facon de vivre, de
féter et de se divertir existe depuis trés long®rep est mise en avant par la télévision
Brésilienne qui soutient beaucoup de manifestatioittsirelles.

3.2.1 Le carnaval :

Débutons par ce qui fait le tour du monde et éblieupublic venu du monde entier : le
carnaval. Le carnaval du Brésil est I'évenementucel le plus médiatisé et soutenu par la
télévision bresilienne dans les différentes vitdlespays. Avant méme le début des festivités, les
programmes se parent déja de leurs plus beauxngestet abordent souvent le theme du

carnaval. Une chaine va méme définir sa muse chacal, il s'agit de |l&Rede Globayui va
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chaque année montrer son icbne carnavalesque app@iobeleza». Le terme vient de la
beauté de la Globo. Depuis toujours c’est umeuata» qui apparait lors des heures d’audience
les plus fortes, offrant une dizaine de secondesaieba avec un corps nu, qui n'a pour

ornement que de la peinture corporelle et desgbit.

L’'icbne du carnaval a la Rede Globo : “Globeleza “

Les émissions de divertissement vont par la ménoasien inclure dans leurs programmes
habituels des concours, a l'issue desquels sem l@lumeilleure danseuse de samba. Les
participantes sont généralement des danseusededdb® samba. Il existe également I'élection
du meilleur groupe musical de samba qui prend de ph plus d’ampleur. Ainsi les groupes

carnavalesques sont dignement représentés et \@né promouvoir leur école.

En 2011, une nouvelle émission est créée etigiEstssée davantage aux acteurs principaux du
carnaval. Ces derniers, qui sont issus des fagelatspour la premiere fois mis sous les feux des
projecteurs, de plus ils ne sont pas simplementddeseurs de carnaval mais des personnes a
part entiére qui vivent souvent des vies diffigilsenant un train de vie totalement différent des

peoplevoit a la télévision.

Cette émission diffusée tous les dimanches mideléep«Esquenta», a battu tous les records
d’audimat. Les jeunes des favelas qui, souvent ugercgomme des trafiquants, ont eu

I'opportunité de montrer ce qu’ils étaient capatdefaire, de se produire, de raconter leur vie et
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d’exister par la télévision brésilienne. Cette &mis a eu une telle influence qu’elle sera

reconduite a la méme période I'année prochaine.

A Rio de Janeiro bien s(r, le plus célébre mondial#, le carnaval est aussi bien organisé et
préparé par ses écoles de samba que par les cHaité@évision qui n’hésitent pas a louer un
camaroté® pour faire partie de la féte et diffuser en ditestsublimes costumes et chars des
groupes carnavalesques a travers tout le pay$omisainsi profiter, a toute une nation, du
carnaval qui fait partie intégrante de la cultunepdys.

Les défilés des écoles de sambas participant aroaonseront diffusés en direct et dans son
intégralité, avec des reporters et des persongalitéanimeront des nuits entieres les sublimes
defilés attendus par tous. Les programmes habiseetsit décalés ou annulés pour 'occasion et

tous les regards seront tournés versal@mbodromd'

En Guyane aussi l'intérét est majeur, en effetgtesipes brésiliens participant au carnaval
guyanais vont se détacher des autres groupes pagamt un défilé d’école de samba sous forme
beaucoup plus réduite mais avec quelques charsngpgisations des couturiéres et des artisans
viennent directement de ce qu’ils voient sur letgetran, tentant le plus possible d’imiter les
prestigieux costumes des danseuses ou des chaetet@ent construits et habillés. Bien
évidement en Guyane la qualité artistique et miesiva sera pas égale a celle de Rio, mais elle
saura plaire et surprendre son public guyanais.

Un char brésilien en Guyane

%3 Cabine qui se transforme en studio de télévismm pévénement.

* Lieu ol se déroulent les défilés a Rio
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Il N’y a pas que le carnaval de Rio qui influenes tarnavaliers Brésiliens de Guyane, un autre
carnaval, surtout médiatisé parRade Bandeiranteja intéresser les groupes brésiliens qui vont
imiter le carnaval de Salvador. En effet, le cagtale Salvador de Bahia par $8es elétricos,

qui sont en fait des camions aménagés d’'une scérsecate et d’'une estrade sur le toit du
véhicule pour permettre au groupe de musigué de Salvador, de se produire en emmenant

avec elle une foule immense de carnavaliers.

Ce mode d’amusement ressemble a quelque détafsapre& vidé » guyanais qui a les mémes
principes, seulement l'agressivité ,les bousculag¢sautres reglements de compte en
augmentation font qu’il perd sa place au sein donaal guyanais. Les Brésiliens ont su donc a
partir d’une tradition culturelle de leur pays,skacier a celle du pays ou ils se sont installés et
montrer ses valeurs et ses différences.tri@ elétrico a d'ailleurs eu un tel succés depuis
guelques années qu’elle fait maintenant partie ghegsages carnavalesques de la ville de
Kourou. Il a en plus déja été sollicité par d’'astsalles du Département pour cléturer ces

parades qui font la joie de tous les Guyanais.

Ce qui est d’autant plus étonnant c’est la capaid#® Brésiliens de Guyane a s’approprier
entierement la culture et les traditions des difées régions du Brésil et de I'adapter a la
Guyane tout en calquant ce qu’ils voient a la télén, car c’est cette derniére qui limite la
distance existante entre ces deux pays qui s’oppdsélement et permet d’agir de fagon

indirecte comme un facteur de cohésion sociale.

3.2.2 Le football:

Le sport est au Brésil une activité trés apprépireson peuple, en remportant cinq fois la
coupe du monde de football, ils vouent un vérdgatllte a tous les championnats qui existent
suivant de pres la qualification de leur équipeamatie. Chacun d’eux supportent une équipe en
particulier et leur démontrent une grande fidélB&aucoup de ceux qui résident en Guyane
supportent généralement les mémes équipes quipanie des plus grandes de la nation:
Flamengo, Vasco, Fluminenset Santos D’ailleurs ils s’affichent fierement avec le niail
respectif de leur équipe et se rassemblent réguliént devant la télé, entre amis autour de
quelques biéres, pour regarder leur match de fddebdimanche apres-midi ou le mercredi soir.
S’agissant de la coupe du monde de football, lecgre est le méme mais prend une dimension
bien plus importante. Tous, du méme quartier, gais8ent a un point stratégique, installent des
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tentes, tables, chaises, bar ; ils préparent mé&saullades, décorent les rues en jaune et vert ;
le quartier prend alors la forme d’une ville brigsihe telle qu’elle se présente pendant la coupe
du monde. D’ailleurs cet événement a une telleuarfte sur eux qu'a Cayenne un bar
typiqguement Brésilien installe un écran géant pmacasion et figure aujourd’hui comme un
lieu de rassemblement pour tous les supporters adeselecdo qu'ils soient Créoles,
Métropolitains, ou Brésiliens. Cependant, tous ieatches seront transmis par I'antenne
parabolique brésilienne car les Brésiliens refuslentegarder un match sur une chaine francaise

dont ils trouvent les commentaires ennuyants.

3.2.3 Lareligion :

La religion et la religiosité de I'Homme brésiliest une marque identitaire de ce dernier
qui sait I'exprimer par tous les moyens et en faus<. En effet, sur le petit écran, a la clotute d
journal de 20h, nombreux sont les journalistes quittent les téléspectateurs en citant cette
phrase récurrente :Até amanha se Deus quiser {A demain si Dieu veut). Il est inimaginable
d’entendre cette phrase sur les chaines francdéspsncipe de laicité étant strictement respecté,
alors qu'au Brésil les animateurs de télévision ifeatent comme ses téeléspectateurs, leur
appartenance religieuse et leurs croyances samse@@éne ni crainte de sanctions éventuelles.
Cela défini de fait, un des aspects de la cultuésilienne que la télévision entretient pour le
plus grand plaisir des fidéles.
Nous avons demandé aux participants des enquétasr&ouloir nous préciser leurs religions,
et les résultats obtenus sont quasiment identiguwesix du Brésil, pays d’origine, surtout quand
on sait que le christianisme représente a 89% ldigioe des Brésiliens.

Pour la Guyane voici les résultats :

La religion dominante reste bien le christianisimependant les protestants évangéliques sont
bien plus nombreux que les catholiques. En effat,observe depuis quelques années une
augmentation de petites églises improvisées dpréaestante évangélistes dans les quartiers. La

religion est de fait trés importante pour eux, ques soit le pays ou ils résident.
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-~ N
Religions et brésiliens en Guyane

B Sériel; Té

Sériel;
Protestants
évangéliques;
44%; 44%

Cela explique pourgquoi un autre évenement majesa place sur le petit écran pour tous les
pratiquants de la religion chrétienne. Il s’agit @irio de Nazaréc'est I'une des plus grandes
fétes catholiques du monde qui rassemble pendajaut$ a partir du deuxieme dimanche du
mois d’octobre a Belém , un nombre considérable defideles.

Le premier jour est le plus important. Cério®, le Cierge de Notre-Dame de Nazareth, est une
féte typique régionale.

Chague année, depuis 1793, année de la découvenie statue de Notre Dame, prés de la
riviere Murucutu, une gigantesque procession de @lun million et demi de personnes traverse
les rues de Belém, capitale de I'Etat du Para, powmorer la Vierge de Nazareth. L'image de
Notre Dame dé&azaréest conduite a Icoaraci ou commence une procefisiale sur la baie

de Cuajara.

A Belém, la Vierge, aux traits indigenes, est tférée en grande procession de la cathédiale
Séa la basiligueNossa Senhora de Nazanée symbole de cette manifestation religieuse est
associé a une corde de 400 m de long pesant 7@I&geprésente la foi de la population qui la
tient avec une telle force que certains vont jusge blesser les mains. Puis, presque chaque
jour, les habitants de Belém et de la région (vdugays tout entier) viennent honorer la Vierge
et le soir se recueillir a I'occasion de messegigfEs. CeCirio est le plus grand au monde et

*5 http://documentaire.tvSmonde.com/documentairefie-de-nazare
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c’est la Guyane qui envoie le plus grand nombr@dlerins, suivie de la France, du Portugal,

des Etats-Unis et de la Hollande.

Ce moment important pour les catholiques, rassestléon un million de personnes, et sur le
petit écran la plupart la visionne sur la chairgieuse TV Igreja Mundial. La tradition de la
féte duCirio est arrivée en Guyane avec des habitants du Par®e$ de I'ampleur avec le
soutien des prétres locaux et la bénédiction dedli@ire. Les participants a la féte sont de plus

en plus nombreux et le comité chargé de I'orgaiuisat pris de 'ampleur.

En 2004, la féte est préparée par un petit grogpdeles Brésiliens avec l'aide du Pere Elie
Lagrielle. La féte est précédée par la réalisaiame neuvaine faites dans dix foyers qui
correspondaient a dix quartiers différents. A cleagancontre, le nombre de participants
s’élevait a une quarantaine de fideles. Quant prdaession, elle se déroule entre la chapelle
Saint Martin de Porrés et la cathédrale de Cayehiéque de Cayenne conduisait la
procession d’environ 1500 personnes, dont la nt@j@tait des Brésiliens, puis il présidait la

messe de cléture

La foi chrétienne étant incontestablement ancrées da culture , ce trait caractéristique est
consolidé par la télévision et les chaines focafisgur la religion en diffusant a toute heure du
jour et de la nuit des messes, des spectaclesatdgsctie louanges qui rassemblent une foule
gigantesque, influencant les Brésiliens de Guyas®réenter vers la religion. En effet, tous les
ménages interrogés sont de fihrétienne, entre catholicisme, évangélisme aesuthaque
quartier que nous avons Vvisité pour procéder ateqviiews des meénages, accueille une église
construite pour réunir les croyants du quartiectivie de son succes, généralement une autre
église surgit dans un quartier avoisinant et soutes bondées de personnes venues manifester
leur engouement religieux.

La plupart des chaines diffusent de 04h ou 05h dtinmavec un quart d’heure de priere, puis
elle peut ensuite réellement commencer sa prograiwmma.orsque I'on demande a ses familles
si elles trouvent que la foi religieuse est clae@mtransmise par le petit écran tous répondent a
'unanimité oui, car selon elles « Toutes les chaines a travers ses reportages, ses
sensibilisations, ses animateurs, montrent la emae qu’elles ont en Dieu et cela nous aide a
lutter un peu plus chaque jour » « Tous les bigsd croient en Dieu et cela nous réconforte

davantage ».

Des témoignages qui semblent apaiser leurs inglestquant a leur avenir en Guyane, un
peuple uni dans la foi religieuse et une nécegwitér tous de la manifester quelque soit les
moyens.
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Bien que les chaines uniquement consacrées adanehe soient pas celles qui soient dans le
top 10 des audimats, elles font tout de méme prel@vessistance puisqu’elles survivent a la
concurrence et se maintiennent confortablement aliste des chaines qui émettent au Brésil.
Tous les ménages admettent regarder les chaingiguseés au moins une fois par semaine, ou

suivre la priere télévisuelle en début de progrationales chaines pour les leve-tot.

Cirio de Nazaré

3.2.4 Les Fétes :

La religion et le carnaval ne sont pas les seul®fas identitaires dans ce si grand pays.
D’autres événements, moins connus des étrangertootds leu importance dans la société

brésilienne et particulierement pour certainesaiggidu Brésil.

Les Féteduninas font référence au mois de juin et durent pentiante cette période. C’est une
des plus grandes traditions du Nordeste du Brésite féte a lieu pendant la saison hivernale
(dans I'hnémisphére sud) au moment des récoltassipalement celles du mais. Au fil du temps,
les fétes udninas ont évolué pour devenir des fétes chrétiennes.c&rséquence, il est de
tradition de rendre hommage a des Saints au maugirdePar exemple, le 24 juin est dédié par
I'Eglise Catholique &ao JoaqSaint-Jean), celui-ci étant le plus connu destSaiélébreés lors
des fétesluninas La tradition des feux de joie est originaire durtBgal et a été importée au
Brésil lors de la colonisation. Par ces feux, n&galement par les détonations de pétards, les
Portugais cherchaient a éloigner les mauvais ssgiit de s'assurer que les récoltes de juin ne

seraient pas endommageées.

Cette tradition folklorique typique du Nordestest’également répandue dans le Nord du Brésil,
étendant un peu plus ses us et coutumes. Les médésm de prés cet événement en adaptant et
modifiant leurs programmes pour I'occasion. Lesligitbs reprennent souvent le theme des
FétesJuninas en déguisant les comédiens en paysans commedeeutume lors des danses

de quadrilles par exemple. Toutes les chaines sgment du folklore du Nordeste et n’hésitent
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pas a les intégrer dans leurs programmes téléwd&ileurs a la grande demande du public et
des téléspectateurs, I'émissioEsquenta» qui a connue une grande ferveur pendant le earna
revient pendant le mois de juin pour célébrer justet les féteduninas.Cette émission quelque
peu humaniste met cette fois-ci les habitants dud&kie, souvent méprisés par les habitants de
Rio de Janeiro et de S&o Paulo, a I'honneur enlsksent les téléspectateurs sur les préjuges et
stéréotypes dont ils sont sans cesse victimesméeias se mobilisent également pour prévenir
les accidents causeés par I'explosion de pétardses fabriqués de facon artisanale, en réalisant
des spots de prévention ou des artistes et desrités informent de ses dangers. La télévision

n'est alors plus un simple élément publicitaire sreaissi un outil pédagogique.

En Guyane, c’est surtout la féte de la Saint-Jasnsgra célébrée, les quartiers décorés, les
Brésiliens se réunissent pour célébrer, danseragager ce moment de joie. Cette féte, peu
connue des Guyanais, n'a pas la méme portée quehées brésiliens qui défilent pendant le

carnaval. Elle ne regroupe généralement que la ecoraoté brésilienne qui se rassemble pour

I'occasion, et accueille a bras ouvert ceux quiemibien participer a la féte.

Affiche publicitaire promouvant |kesta Juningen Guyane.

D’autres fétes connues et célébrées presque menwiat sont célébrées selon le
calendrier brésilien. Par exemple la Saint-Valentirsera pas fétée par les brésiliens de Guyane
le 14 février comme il est de coutume en Franceagpexale, mais plutot le 12 juin. Bien que
toutes ces fétes soient définies comme étant coomes, les Brésiliens de Guyane ne
respectent que la date définie par le Brésil, miede plus cela montre bien I'attachement et les

liens tissés entre cette communauté et son payigide.
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Les brésiliens respectent minutieusement une dateeimportante du calendrier qui est celle de
la Féte des meres. Célébrée le deuxieme dimancheodude mai, la communauté brésilienne
de Guyane honore a cette date les méres du Beésilrganisant de grandes fétes ou de grands
repas ou toutes les mamans sont mises a I'honmaurbrésil, en plus d'étre une féte
commerciale, elle est surtout une féte familiale,par exemple toutes les familles de la méme

rue se rassemblent pour célébrer I'événement.

Les fétes religieuses traditionnelles comme Noéfjues, sont bien sir célébrées aux méme
dates indiquées par le calendrier, cependant léb@ion sera typiquement brésilienne la
constitution d’uneCeia de Nataf (Banquet de Noél) ou tous les délices de la gasinim
brésilienne se rejoignent. Il faut dire qu’ils sdres attachés a leur cuisine et ils préparent et
mangent les plats typiques de leur région d’origer exemple pour les fétes de Paques, ils ne
mangeront pake célébre bouillon d’awarddes Créoles Guyanais, mais plutdt duatap&® de

crevetts ou autres.

Ces célébrations festives déterminées selon less dht calendrier brésilien, montrent bien la

forte influence et I'impact véritable que provodaetélévision brésilienne qui n’a de cesse de

valoriser et rappeler la culture, les traditioress fétes et les croyances de tout un peuple si
différent d’'un bout a 'autre mais qui se ressemdulssi par la télévision, a tous ceux qui

habitent hors du pays.

Cependant les dates historiques nationales teliesegjour deTiradentestres commémore le 21
avril par les habitants de Minas Gérais par exeraplgresque inconnu des Brésiliens vivant en
Guyane ; un autre exemple peut étre ajouté, celujodr de I'Indépendance du Brésil: le 7
septembre, qui n’est absolument pas célébré enr@ugune part parce qu’ils I'ignorent, mais
surtout parce gqu’elle n'a pas le méme impact swulture et le quotidien principalement de

ceux qui résident en Guyane.

Il faut cependant préciser que les médias n’en past grand écho sur leurs chaines, peut étre
est-ce la la raison de ce grand désintérét dedibndsqui ne regardent pratiquement tous que la
télévision brésilienne ? Beaucoup de dates commnedimes qui marquent I'histoire du Brésil ne

sont médiatisées que lors dornal Nacional les spots publicitaires ou d’informations ne séro

* Un banquet gastronomique est réalisé pour I'oocasi est composé de plats typiques.

>" plat traditionnel des créoles guyanais prépam@sa d’awara (une graine orange) e de différenarsieis
boucanés et du poisson.

%8 P|ats traditionnel culinaire du Brésil.
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pas autant visibles que ceux du carnaval pour lsiéissr la société brésilienne a son histoire,

comme si la connaissance était réservée aux aotedls et les fétes au peuple.

Lors de I'enquéte sur le terrain, a la questionéteEvous les dates commémoratives de la
Guyane », tous les brésiliens ont répondu non,ctpst un jour férié lorsqu’ils travaillent mais
gu’elle n'appartient pas a leur culture et qu’'alle fait non plus pas parti de leur histoire. Et
lorsqu’on leur demande si par exemple ils commémdtabolition de I'esclavage ou encore la
féte de I'indépendance au Brésil, tous ignorergligis existent réellement au Brésil et si elles

sont commémorées.

Faut-il rappeler que beaucoup de ces brésiliensigndés en Guyane ont eu une scolarité de
courte durée eu égard a leur situation socio-écaqneen malheureusement la connaissance de
I'histoire du Brésil manque dans beaucoup de malidsovisuels qui devraient avoir également

pour mission d'instruire ses téléspectateurs etpasnseulement de les divertir.

3.2.5 La langue

Un autre aspect de la culture brésilienne est a#duia langue portugaise en constante
évolution non seulement par la télévision, maisiapar les influences extérieures, la modernité
et la mondialisation. Letglenovelagn sont les principaux exemples, en effet, de @uplus de
mots nouveaux y sont utilisés surtout dans la sila¢hacdo qui met en avant de jeunes
étudiants. Ces derniers utilisent un vocabulairfopatrés proche de I'anglais et qui font partie
intégrante aujourd’hui de la langue portugaise a&sB en voici quelques exemples souvent

utilisés par mes éléves:
0 « estressado » qui vient de l'anglais « streseaux)
0 « bike » pour « bicicleta » (vélo)
0 «fone » pour « celular » (téléphone portable)

Ces mémes termes issus de lI'anglais sont utiliaétep jeunes brésiliens également présents en
Guyane et qui n’hésitent pas a les employer ervénoiuque cela fait plusfashion» comme ils
disent a la télé. Cette évolution est une consémpder la télévision brésilienne qui s’ouvre au

monde depuis quelques années par ses sétasratvelavendues dans le monde entier.

La langue francaise aussi est trés importante &l&vision, mais elle n'a pas les mémes
caractéristiques que la langue anglaise. En efflet,apparait souvent dans letenovelasdu
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soir, 18h ou de 20h, selon le theme du feuillefear. exemple cette année, dans un feuilleton
basé sur la haute couture, le réle principal éi&itbué & un personnage d’un nom typiqguement
francais, celui de Jacques Leclerc. Dans un aetrdldton, une femme devenue riche exigeait
des plats classiques de la gastronomie francaisenede «soufflé »ou encore les mousses »
Dans ce méme feuilleton une actrice interprétamble d’'une grande décoratrice d’'intérieur ne
s’exprimait uniguement qu’en employant la lang@nfaise. Et les nombreuses lunes de miel ou
encore les études universitaires qui ont lieu &sPar sont pas en reste, la capitale des amoureux
et de la réussite semblent bien étre celle dedade: La langue francaise devient alors par la
télévision brésilienne une langue de noblesserwéseaux personnes importantes de la société,
elle rappelle la grandeur que I'on rend a la made, parfums, a la gastronomie, a tout ce qui est
fait a la francaise et en France. Comme disentestues Brésiliens : €’est chic! ». Pourtant
cela n’incite guére bon nombre de brésiliens régi@éam Guyane a s’exprimer en francais. En
effet dans la méme enquéte, nous avons pu détern@semembres de la famille sachant
s’exprimer en francais. Le graphique ci-dessousisrmaontre clairement que nombreuses sont

les personnes qui ne savent pas parler francais.

~

Sériel; Enfants;
95%

Membres d'une famille parlant frangais en pourcentage.

-
-

Dans une famille, les membres qui parlent le phegdemment francais sont les enfants qui
généralement sont scolarisés et pratiquent régufiént cette langue. Les péeres de famille
arrivent en seconde position, souvent ils s’expninam francais pour des raisons essentiellement
liées a leur profession. Cependant beaucoup d’esre disent parler davantage le créole
guyanais que le francais. Les meres de familles selles qui ont le plus de difficultés a

apprendre la langue francaise, d’'une part parcelgydus souvent elles n'exercent pas de
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profession et sont quasiment toutes femmes au,fdjautre part parce qu’elles ne manifestent
pas véritablement I'envie ni I'intérét d’apprendaclangue. Lorsqu’elles doivent se rendre dans
des bureaux administratifs ou a I'école, ce sositelefants qui se chargent de la traduction en
passant facilement d’'une langue a l'autre.
Les femmes qui pratiquent la langue courammentdinisoit I'apprendre pour des raisons
professionnelles ou alors par motivation en pretiamtiative de s’inscrire dans des centres de

formations et de langues.

Il est important de noter que l'intérét pour leadaes au Brésil n'est pas trés motivé par la
télévision brésilienne qui diffuse tous les prognaes étrangers en version brésilienne, alors que
la version originale sous-titrée en portugais essjble, ce qui inciterait davantage la société qui
la regarde quotidiennement a s’ouvrir vers d’aupags. Les parents des familles interrogées
pensent également qu'il est important pour lesrdgafde regarder la télévision brésilienne pour
qu'ils améliorent leur langue natale, alors quexcqui possédent la télévision francarssont

convaincus qu’elle est un outil indispensable pgt@ntissage de langue francaise.

3.2.6 La musique :

La télévision influence également beaucoup lesiltmés sur la tendance musicale et
artistique. D’ailleurs des publicités de ventesGI2 passent régulierement pendant la journée,
promotionnant  ainsi  certains  artistes  aussi bien ésikens  qu'étrangers.
Dans les programmes de divertissements, les émsssimusicales qui proposent des
présentations en direct de groupes ou de chantélégisres sont récurrents sur le petit écran. La
télévision brésilienne valorise tous les genres icaus pour le plus grand plaisir des
téléspectateurs qui se voient proposer un évedtaitistes dont ils connaissent tres bien les
chansons. Une fois de plus ketenovelavont également intégrer des musiques et des chanso
faisant partie des grands classiques en réalisamtghacune de séslenovelasin CD sur lequel

sont répertoriées toutes les musiques le plus sblwésiliennes mais aussi étrangeres.

3.2.7 La mémoire et I'histoire :

La télévision a également une autre fonction, aiiéa mémoire a travers ledenovelasu

se manifestent par des reconstitutions historigleeggrands épisodes de I'histoire du Bresil

%9 Cf. Partie 2
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comme dansO quinto dos Infernale Carlos Lombardi diffusée en 2002 ou une visgtirique
de lI'indépendance du Brésil est mise en reRepublicadiffusée en 1989 ou encoidolicéo,

de Wilson Aguiar Filho, diffusée en 1988. D’'auttelenovelagiépeignent des personnalités de
I'histoire politique, commelK, de Maria Adelaide Amaral, diffusée en 2006, retnacle
parcours du président Juscelino Kubitschek ou idtag commeChiquinha GonzagaD’autres
reviennent sur I'histoire de la dictature au Brésfnos Rebeldediffusée en 1992, a eu un

impact important sur la scéne politique.

Une chaine en particulier s’efforce de mobilisemi@moire du patrimoine historique et culturel
du Brésil en produisant des téléfiims ou des séaktant la vie et les actions de personnes qui
ont fait et marqué l'histoire du pays. Nous pouvaiter en exemple plusieurs téléfilms tels
que ‘JK" qui fait référence a Juscelino Kubitschek ou eactiula“ plus récemment. Il existe
méme pendant I'été, @ festival do verdo gui propose pendant deux semaines et tous les soir
uniquement des films brésiliens. En plus de promoule cinéma brésilien, elle permet
eégalement de transmettre a la société brésilieneeculture de la mémoire historique, sachant
qgue la Brésil a environ 9% d’analphabétes ce guiespond a 14.6 millions de personnes. La
culture de la lecture étant trés hétérogene sekegthts, souvent c’est la tradition orale qui prim
et avec le téléviseur elle ne peut que s’élargsdo’elle exploite des faits historiques ou encore

des ceuvres littéraires du pays, participant aifesit@ansmission du patrimoine brésilien.

3.3 EXPANSION ET INFLUENCES.

La télévision brésilienne n'a cessé de se répamsdre le marché et dinfluencer ses
téléspectateurs, qu'ils soient a I'étranger ou daspays limitrophes elle est représentative d’'un

symbole identitaire de I'émigré Brésilien mais awdssl'image qu’elle diffuse.

3.3.1 Place internationale :

Les programmes proposés sont congus de facon @iteattirent les téléspectateurs devant
le petit écran. L’équipement et la modernité dait preuve la télévision brésilienne montrent
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bien sa capacité a concurrencer les chaines étemngans son propre pays mais aussi dans le
monde. Cela s’explique d’'abord par le fait que aieds chaines brésiliennes commeRkde
Globo soit par exemple regardée par 140 millions deguerss au quotidien. De plus son siege
est le plus grand de toute ’Amérique Latine etst la troisieme chaine commerciale mondiale
laissant la deuxieme place aux américains avetid@e ABC. Non seulement elle n'a rien a
envier aux chaines américaines mais en plus degeopne programmation locale a 97%, avec
ses propregelenovelas ses propres films, elle résiste trés bien auxsBiais en diffusant
méme ses propres séries tout en évitant de tormdres b « Américanisme », car les séries
americaines fusent sur toutes les télévisions eupe influence considérable sur les choix des
programmes des téléspectateurs sur beaucoup deslwmicidentales en I'occurrence. Une autre
chaine brésilienne se démarque différemment dedi Slobo, il s'agit dé&a Recordqui depuis
quelques années déja fait partie d’'un bouquet déneb cablées et satellite élargissant ainsi sa

zone d’émission a I'extérieur du Brésil.

3.3.2 Expansion par latelenovela

La conquéte mondiale ne repose pas uniqguemerd sonkcurrence dont jouent certaines chaines
particulieres breésiliennes sur le marché intermationais elle vient surtout du fait de I'impact,
de l'exportation et de la diffusion de ses prograandans plusieurs pays de différents
continents. Cet impact est provoqué par le sudegselenovelasqui a débuté aveEscrava
Isaura diffusé en 1976 au Brésil, c’est ce feuilleton gaipropulser la commercialisation des
telenovelagouisqu’il sera vendu dans 79 pays différents. Cdsailleurs laRede Globayui va
s'épanouir sur ce marché puisque c’est elle quiezrdra le plus, jusqu’a la décennie actuelle ou
la TV Recordnvestit de plus en plus de moyens dans la prasucie ces derniéres étant donné
le succés qu’elle peut apporter. En effet la rétibs detelenovelaspporte un budget de plus de

60%° en matiére d’audience en devenant ainsi le prahaippport de recette publicitaire.

Tableau de vente des télénovelas sur le marchérigtonal 5!

® Thomas Erika, La télénovela brésilienne au Pottuga

61 Tiré d’Extra, 13/04/2009.
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Place Titre Nombre de pays
1° Da Cor do Pecado (2004) 100
2° Terra Nostra (1998) 95
3° O Clone (2001) 90
4° Escrava Isaura (1976) 79
5° Por Amor (1997) 74
6° Mulheres de Areia (1993) 62
7° Anjo Mau (1997) 62
8° Sinhda Mog¢a (1986) 60
9° Lacos de Familia (2000) 56
10° O Rei do Gado (1996) 55

Toutes legelenovelaspré-citées sont produites et réalisées pRelde GloboEncore une fois
cette chaine prouve qu’elle détient le monopolaatque sa présence sur le marché
international« Da Cor do percado sorti en 2004 a connu un réel succes, elle delad été
diffusée sur la chaine locale de la Guyane. Tdestglenovelasnentionnées ci-dessus ne sont
pas diffusées sur la chaine locale, cependantuersgst le cas, elles connaissent en général un

véritable succes aupres des téléspectateurs Geyamame dans d’autres pays.

Dans le graphique situé a la page suivante, leeszabexportations degelenovelassont
mondiales, elles touchent tous les continents iatipalement I'Europe. En effet le Portutfal
est un grand consommateur tidenovelasdu fait de la langue commune elle ne nécessite
d’aucun travail supplémentaire de doublage des weixui représente un colt réduit dans son
exploitation. La premieréelenoveladiffusée sur la chaine portugaiRd P est « Gabriela »en
1977. Elle donnera le point de départ d’'un engoutraaquel les portugais vont prendre part
ouvrant ainsi ses portes a la production brésigedujourd’hui une moyenne de gelenovelas
est diffusée par an. En plus du succestdiesovelasertaines émissions vont plaire au public
portugais telles que« Viva o Gordo »de JO Soares.

Apres I'Europe c’est bien I'Afrique qui semble partun grand intérét a la diffusion des
telenovelas D'une part parce qu’elles sont moins onéreuses lgs feuilletons américains et
d’autre part parce que le Brésil travaille son imagtérieur depuis quelques années maintenant

ce qui semble plaire et faire réver les africajossouvent veulent s’inspirer du Brésil comme

%2 Thomas Erika,Laelenovelabrésilienne au Portugal.
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certains pays lusophones tels que le Cap Vert Angbla, mais aussi le Cameroun ou le

Sénégal.

Zone d'exportation des telenovelas

Amerigue
Moyen Onent Latine
125 % 135 % Ameérique
du Nord
95 %
12,5 % Asie
Europe
3T % T 25 9%
Afrique

Reéalksé a partr des données Globo 2006,
compléléss par les données J. Pereira de Pina, 2007

En Amérique Latine la commercialisation de ¢elenovelasest tres concurrencée avec celles
des hispanophones qui vouent également un réel @dés productions. Cependant, en dépit des
difficultés, les brésiliens arrivent a avoir unage dans la vente déslenovelagrincipalement

au Mexique alors qu’il produit lui méme une gramagtie detelenovelasau Chili, Bolivieou

encore en Equateur.

A partir de la nous définissons bien le lien existntre le Brésil et les autres pays lusophones.
D’abord ils parlent la méme langue et ceci constilm point fondamental, cependant c’est la
représentation du Brésil non pas comme un simpts gmergeant aux yeux des européens mais
bien comme un pays a part entiere qui a des comgexadentiques a celles des américains ou
occidentaux par exemple pour les autres pays luswsh Le Brésil devient alors aux yeux des
pays lusophones en manque de développement unexaysplaire ou l'organisation de sa
société et de son administration semble presquaiigarNon seulement cela lui apporte une
reconnaissance dans son travail mais permet admelde s’extérioriser et d’affirmer son
identité de chaine mondiale. Ce qui peut paraérpllis surprenant c’est bien le décalage de
cultures entre plusieurs des pays acheteurs etrdsilBEn effet, certains pays de I'Est de
I'Europe (Pologne, Russie, Roumanie...) et du Mayeent semblent n’avoir aucun rapport avec
le Brésil. Selon les recherches d’Aldo Luis Valentcela s’explique par le colt beaucoup plus

faible degelenoveladreésiliennes qu’ameéricaines.
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Bien que la plupart des feuilletons brésiliens sbréalisés principalement a Rio de Janeiro ou a
Séo Paulo, nous remarquons souvent qu’un autregsaysis a I’honneur par la Rede Globo. Par
exemple en 2010 dans talenovela“Passione” la Toscane en ltalie était pendant quelques
semaines le deuxieme lieu de tournage. N’est-cdgpase facon pour IRede Globaen plus
d’apporter de la culture,du savoir et de la corsmise aux téléspectateurs, de s’élargir
davantage ,touchant le plus grand nombre de paysokgborant avec certains d’entre eux.
D’ailleurs c’est dans cet objectif queRede Globova travailler, en ajustant sasvelaspar la
réduction des épisodes ou par la suppression dasitsntrop liés a la culture brésilienne. Ces
choix sont stratégiques et visent a des coprocgtiwec des pays étrangers comme cela a déja

été le cas avec certaines chaines espagnolegssatgsortugaises.

Il faut dire également que les images montrées desigeuilletons tentent de positiver et cacher
les miseres sociales du Brésil en les remplacardgmpaysages paradisiaques, des personnages,
le plus souvent riches mais présentant des caeact@égatifs et des situations tres
problématiques. C’est cela qui améne le téléspmatadt se passionner pour ces feuilletons tout
en se réconfortant de sa situation parfois préchimepsychologue Maria Do Rosario Dfas
aboutit a la méme conclusion disant que les laigeés-compte de nombreuses sociétés

lusophones se consolent a regarder des richesvamt\au milieu de problemes et de trahison.

3.3.3 Impact international :

Selon une étude menée par Erika Thomas, la t&évisiesilienne n’a pas seulement un impact
dans la société brésilienne, il s’étend aussi semsémble des pays qui la regardent
qguotidiennement a travers les programmes qu’elleoeg. L'influence linguistique est tres
marquée au Portugal, en effet comme elle le prédmes ses travaux des expressions
typiquement brésiliennes s’introduisent presquenetiement dans la langue meére du Portugal,
nous pouvons citer les :tedo bom %, «a gente», «t4 legal». Bien queces changements
linguistiques ne soient pas du godt de tous letigais elles s'insérent progressivemenent et ne
sont( selon le professeur Maria Helena Mateus)a8 gréjudiciable, mais correspond plutét a
une évolution idiomatique naturelle ». D’autresesdp de son impact dans les pays étrangers
existent et se présentent sous formes différef@&snéralement trées marquée dans les pays

fragilisés socialement et économiquement ces inflee naissent par exemple suite a la

8 voir I'article DIAL D 2627 consultable en ligne.
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diffusion de latelenovela Roque Santeigui est aujourd’hui une place qui porte son nhom en
Angola, il en est de méme pour les noms des peag@msndonnés presque systématiquement aux

nouveau-nés.

La télévision brésilienne va également servir @enplin au Portugal qui va s’inspirer de ces
méthodes pour réaliser a son tour ses propredefiems, ce qui aura pour conséquence une
baisse des audiences dekenovelasbrésiliennes puisque le Portugal aura appris r& faissi
bien. Elle va également développer, je cite : «piession des affects entre les hommes qui
n’hésitent plus a s’embrasser aujourd’hui », emh@gjazines destinés aux jeunes qui mettent en
évidence l'intérét des Portugais pour la culturésbienne. La télévision portugaise va mettre a
profit I'expérience brésilienne pour fabriquer selenovelagjui auront une approche beaucoup
plus authentique de la culture portugaise. Toutsstdlenovelasse passent au Portugal,
I'adhésion identitaire devient automatique de paproduction locale des nouvelledenovelas
portugaises. Néanmoins I'augmentation ti#snovelaportugaise n'a pas effacé totalement les
telenoveladrésiliennes de leur petit écran. Dans le gragh@idessous nous constatons a partir
des donnés d’Ericka Thomas que les feuilletonsilés ont encore une place non négligeable
sur le marché detelenovelas En effet avec ses 55%, elle dépasse de quelquiess des

telenovelagportugaises qui elles prennent du terrain depuietaiére décennie.

e N
Novelas diffusées sur les chaines portugaise

en

Sériel;
Novelas
portugaises;
5; 45%

B Novelas brésiliennes Novelas portugaises

3.3.4 Impact en Guyane :

La telenovelantitulé Caminho das Indiade Gloria Pires en 2009, a été vendue a plus de 80

pays dans le monde, nous observons l'intérét pantées réalisateurs de s’ouvrir vers I'extérieur
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en apprenant la culture de l'autre. Ici, ils onpogés la culture traditionnelle indienne a celle du
Brésil en mettant en relief les coutumes des masiagrangés voire forcés, les croyances
religieuses d’autrui, la langue en y incorporarg nts typiguement indiens, les habitudes
vestimentaires et culinaires. C’est d’ailleursdenovelaqui a eu le plus d’audience ces cing
dernieres années car elle offrait un nouveau visagdraditionnelleselenovelagle la chaine en
influencant la mode brésilienne sur les tissusaingliutilisés pour la confection des Saris, les
méthodes de maquillages qui relévent les yeuxsdélges des jeunes femmes, ou encore les
bijoux dont les femmes se parent au quotidien.drésiliens de Guyane ont eu pendant cette
période un réel engouement pour la culture indienm@me certains éléves s’affichaient avec des
tee-shirts aborant des images de dieu indierueKgishna ou Shiva, ou alors un point rouge

sur le front plus communément appelé Bindi ou Tilak

Cependant, la place de tielenovelava bien au-dela de ce qu’elle montre au quotidida
communauté brésilienne et & sa reproduction, stlpaur eux le symbole de leur pays d’origine,
de leur culture et de leur milieu tout en solidifi¢eur identité surtout quand elle est diffusée su
la chaine locale.3elenovelasse succedent ces deux dernieres années en Guyales et
ressortissants brésiliens sont honorés et fiedirdegu’elles sont brésiliennes et qu’elles sost le
meilleures. Cette notion de supériorité déja évedglans les travaux de Gérard POLICE intitulés
€udoradg refait surface surtout quand le mépris pour &imh locale est clairement affiché. En
plus de considérer que leur pays d’origine est segea celui qui les accueille, en tout et pour
tout, la télévision brésilienne fait également jeatie cette notion de supériorité. ltekenovelas
en sont I'exemple lorsque les éléves entre ewxutsigent de ce tout nouveau feuilleton diffusé
sur la chaine locale : « Caminho das Indias >s’déigprimaient face a leur camarade de classe un
sentiment de fierté quand a I'admiration des auéléses sur I'image projeté du Brésil. Aux
Brésiliens d’exalter la beauté de leur pays massiade rappeler que lesdenovelagiffusées sur
la chaine locale avait déja fait leur apparitionlsur petit écran et de leur raconter toute lmm&ra
de lhistoire alors que la chaine francaise ve@ajpeine de diffuser ses premiers épisodes.
Insistant sur la qualité ddslenovelasproposées par les chaines brésiliennes, la comutéuna
brésilienne sait mettre en valeur la représentadbrfimage qu’elle renvoie vis-a-vis des

étrangers qui la regardent.

Dailleurs la communauté n’integre en rien lestooues et les traditions de la région si ce
n'est le carnaval, elle va s'imposer en Guyane ae&scvaleurs et sa culture en proposant aux
Guyanais de la partager avec eux a travers lesrelifts commerces typiquement brésiliens
(restaurants au kilo, boutiques de prét-a-portelgrnsde beauté...). La maniére de vivre fait

totalement référence a leur culture qu'il s’agigeel’alimentation qui est identique a celle du
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Brésil basée sur les haricots rouge et la farinmdeioc, ou encore les activités dominicales qui
tournent autour de la plage et d’une partie debflmbtomme cela se fait tous les dimanches au
pays. Cela va méme plus loin si I'on prend poumgXe le réle de la publicité sur les chaines
brésiliennes, en Guyane de plus en plus de podhsits du Brésil sont commercialisés, ce qui
intensifie 'impact de la diffusion de la télévisibrésilienne sur la communauté. De nombreuses
publicités promouvant des produits de beauté aifdessa toutes les classes sociales,
ressurgissent dans les foyers interrogés et damscdenmerces, par exemple les produits
capillaire de la marqu8edaou encore la creme corporeRaixdo ouMonangesont utilisés par
toutes les jeunes filles Brésiliennes mais aussia@aises. Ces exemples illustrent une fois de
plus les répercussions de la télévision brésiliureses téléspectateurs qui sont aujourd’hui trés
valorisés en tout ce qui concerne les soins etyiode beauté, les tenues vestimentaires, et
I'alimentation plus précisément la viande de bopufest de trés bonne qualité et les fameuses
saucisses brésiliennes : lemabresas Certains produits provenant du Brésil connaisaeptes
des Brésiliens et des Guyanais un succes telscoit distribués dans de nombreuses épiceries
ou supermarchés de Guyane.

Bien que les audiences defenovelasaient Iégérement baissées au cours de la derniere
décennie au Brésil selon une étude menée par EHKAMAS, les jeux vidéo ou encore internet
n'ont pas totalement réussi a supprimer l'inténg quscite legelenovelagpour la communauté
brésilienne. Et pour cause, tous regardentdiesovelagproposées par leur chaine préférée, par
ailleurs, elles ne sont pas uniquement vendeusedves pour les plus pauvres, elles tentent de
plus en plus d’aborder des themes d’actualité gasibilisent la société brésilienne qui parfois
ignore l'existence de certaines maladies ou tootpkment persistent dans la croyance de
préjugeés sur certains aspects de la société danslliails vivent. Prenonsarexemple la chaine
brésilienne qui vend le plus delenovelagians le mondeRede GloboDepuis quelques années
elle s’efforce de transmettre a ses téléspectaterka culture, du savoir, de I'histoire et de
I’éducation, ce qui donne l'impression a beaucoepfaimilles en Guyane gqu’elle participe a
I'éducation de leurs enfants. D’ailleurs les élégesnnent souvent léelenovelagpour illustrer
leurs exemples. L’éducation des enfants étantss@a® pour la construction de leur avenir et
de la société dans laquelle ils vivent, les avidatelévision brésilienne sont alors controversés
Plus de la moitié des ménages (60%) adoptent leendistours en confirmant la qualité des
programmations destinés aux jeunes. Les parentpemuadeés du réle éducatif de la télévision,
tant sur la connaissance et le savoir que sur Taisgade la langue. Pour eux, la télévision leur
propose une large programmation qui aide le jeumdip a s'instruire grace aux diverses
émissions télévisées des chaines brésiliennegpmilerte donc connaissance et savoir en plus de
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permettre aux jeunes de perfectionner la langualeddrs des retours aux pays qui se font

régulierement.

4 N

Pensez-v?us que la télévision joue un role dans I'éducatipn de vos
enfants?

Maitrise de la | Programmation | Programmes a
Programmes . .
variés langue non destinée aux| connotation
portugaise jeunes sexuelle
| Sériel 42% 18% 28% 12%
. J

Ceux qui la critiquent trouvent la télévision méd® vis-a-vis des connaissances et des savoirs
gu’elle pourrait transmettre puisque bon nombre mlegrammes ne sont pas destinés au jeune
public. Nombreux sont les ménages qui dénoncespéet sexuel dont abusent les différentes
chaines a toujours montrer des femmes a moitié, mless baisers langoureux ou encore des
étreintes a répétition. Selon les parents, la igl@v brésilienne montre beaucoup de scenes
violentes aux yeux du jeune public. Néanmoins wuemtaexplique la nécessité du contrdle des
choix des programmes et des chaines des enfaméppelant tout de méme que I'éducation se
passe d’abord a la maison puis a I'école et quéleene devrait pas étre joué par la télévision

brésilienne, qu’elle devrait rester un petit monstétente pour tous.

A partir de ces différents points de vue nous tenansavoir ce qu'il manque a la
télévision brésilienne pour qu’elle soit parfaitexayeux des téléspectateurs vivant en Guyane.
Les résultats parlent d’eux-mémes, malgré les éldais a la télévision, plus de la moitié des
ménages souhaitent apporter des modifications @amént d’abord davantage de programmes
éducatifs, puis moins de scenes de violence, uwerdiiication des types de programmes
proposés et bien sdr moins de vulgarité. telgnovelasreviennent & nouveau dans les
discussions, certains souhaitent qu’elles soiems pbmbreuses, d’autres qu’il y en ait un peu

moins.
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® Sériel; Moins de ® Sériel; Plus de
telenovelas ; 2; 4% telenovelas; 3; 6%

™ Sériel; Moins de

vulgarité; 3; 6%

¥ Sériel; Moins de
violence; 5; 10%

¥ Sériel; Rien; 25;
48% )
Que manque-t-il

a la télévision
brésilienne ?

¥ Sériel; Varier les _/
programmes; 5;

N’ayant trouvé aucune étude sur les attentes désiliens sur la télévision francaise, une
comparaison est difficilement réalisable, néanmelies semblent démontrer de plus en plus un
intérét qui vise aussi bien le jeune public quedetes de violence. L'éducation et la violence
sont deux mots qui reviennent souvent quand ore he$ jeunes, est-ce la une fagcon pour ces
téléspectateurs de tirer la sonnette d’alarme atagpeler l'influence aussi bien négative que
positive que représente la télévision brésilienniey?a t'il une conscientisation grandissante sur
impact des médias sur le jeune public. Il sermditeque oui bien qu’elle reste encore infime.
D’autre part la longévité de certains programmesbdée commencer a ennuyer le public qui
demande a ce que ces derniers soient davantagsifiégeet qu’ils se tournent vers tous les
publics. Par ailleurs un des péres de famille iexqit son envie que les émissions se consacrent
un peu plus a la situation précaire dans laquellent la plupart des brésiliens. Croyant aux
pouvoirs de la télévision, il en conclut que si tekenovelasattirent tant de Brésiliens, des
programmes pour aider la classe sociale la plusvdétée devraient également exister car ceux
qui la regardent en général font partie de cetissd. Il reproche donc a la télévision brésilienne
de commercialiser du réve alors que la société soibede soutien et de concrétisation.
Concernant leselenovelade débat ne s’essouffle pas entre ceux qui regterstuadés qu'il en
existe trop et qu’elle tend & abrutir ses télésieats, et ceux qui pensent justement qu’il y en a

pas suffisamment et qu’elles devraient étre plté&r@ssantes.

Néanmoins, la télévision brésilienne a de beaursjdevant elle surtout quand on voit I'intérét

et la fierté qu’elle suscite aupres de ses téléapmaos.
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Tout au long de la rédaction de ce mémoire, noogsapu déemontrer la place intégrante
de la télévision brésilienne aussi bien dans laégdbbrésilienne que de ses ressortissants qui
vivent en Guyane, comme cela est le cas dans fmrtldes sociétés du monde. Cet outil qui a
éevolué de facon trés rapide marque d'une empramtélébile les influences tant culturelles,

historiques, qu’idéologiques portées sur ses téldageurs.

La persistance et la consolidation de l'identit@&siirenne par la parabole s’est définie en
plusieurs points, d’abord la place de I'objet déamgamille, avoir une parabole c’est comme
apporter avec soi son livre préféré quand on gllestdans un autre pays. Le fait que tous en
posséde une, nous a clairement démontré que lagbarast ancrée dans la culture de cette
communauté et rentre a part entiere dans la définite la culture brésilienne. Ensuite le choix
des programmes et des chaines n’a fait que confirloes de I'enquéte le comportement
identique de ceux qui sont restés au pays. En, édfethoix sont similaires et parfois calqués ce
qui montre que l'espace géographique finalement amange en rien les habitudes
comportementales et les idéologies culturelless Poiur les téléspectateurs de la Guyane, la
parabole n’est pas qu’un mode de divertissemeatrefirésente bien plus que ¢a, car a elle seule
la télévision propose des programmes qui s’ouvaeous les genres, seulement I'accoutumance
a certaines chaines ne met pas a profit cellegmportent savoir et connaissance surtout quand
la communauté brésilienne en Guyane manifeste gaibeéducatif beaucoup plus prononcé

aujourd’hui.

Le reflet identitaire par la télévision est conféret accentué quand on connait maintenant le
regard que portent les Brésiliens de Guyane stélévision francaise. Tous s’identifient a la
télévision brésilienne car elle passe par son ingstsa culture et surtout sa langue, malgré le
vaste pays qui regroupe diverses ethnies, ellerélarunificateur et générateur de patriotisme et
de nationalisme. D’ailleurs cette notion a étérelaient percue quant aux critiques portées sur la
télévision francaise. Un nationalisme et un pasioe qui fait le caractére des Brésiliens méme
de ceux qui fuient leur pays en quéte d’'une vidlmee. Le Brésil par sa télévision a également
transmis a son public qui forme la société brésilee un sentiment de supériorité vivement
perceptible en Guyane quant a la qualité de segraonations, mais aussi par I'expansion
internationale qui ne cesse d’évoluer et de séndis¢r vis-a-vis des autres chaines. Et c’est sur
dernier point que la persistance et la consolidatie I'identité identitaire s’est fait davantage
ressentir par letelenovelasqui se font imposantes et véhiculaires d'imaggsésentatives et
parfois stéréotypées du Brésil. C’est d’ailleursrbelles qui consolident en grande partie cette
identité brésilienne vu la place qu’elles occupaems les programmations mais également par
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leur facilité a atteindre d’autres pays si éloigdéda culture brésilienne ou limitrogheomme

la Guyane. D’ailleurs nous nous sommes vite apegg@slestelenovelasconstituent la part la
plus importante du marché des grandes chainesweteqgrande chaine ne pouvait exister sans
la diffusion de telenovelaspuisqu’elle est la cause principale des concuggnentre les
différents grands réseaux audio-visuels du brésieei depuis le début de son histoire. En
Guyane elle accentue I'idée de solidification ideire et de notion de supériorité quand elle est

prend place sur la chaine locale.

Tout se concentre dans la télévision, tous lestpdondamentaux de leur culture par
lesquels s’identifient la société brésilienne atérieur comme a I'extérieur du pays, qu’elle soit
musicale, historique, traditionnelle, folkloriqueetistique, culinaire, sportive et méme religieuse.
Un seul outil permet a tout un peuple de s’unirsdal mode d’information qui s’installe méme
chez les plus défavorisés et qui sait se maintirs un style qui lui est propre. Cette référence
identitaire va au-dela du petit écran, elle esttigienne en Guyane et se manifeste par les
boutiques de prét-a-porter et de chaussures, leassde beauté, les restaurants au kilo, les
sorties dominicales a la plage en famille et eaings, les repas préparés a la maison, le style de

vie, presque tout est totalement brésilien.

Bien que beaucoup admettent que de nhombreusessl®int de mauvaise qualité, la majorité
de ceux qui les regardent, comme l'ancien minid&da culture Juca Fereira, pensent que « la

télévision est un milieu incroyafifes.

%4 Citation tiré de l'interview réalisé par Lucia Raglies pour la Revue Caros amigos consultablegee li http://
www.cultura.gov.br/site2010/04/30
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Vu la difficulté de trouver des ouvrages sur lees@n Guyane, pratiquement toutes les
références sont consultables en ligne, internestdaant une bibliothéque intéressante mais qui

nécessite également un tri des informations.
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ENQUETE ANONYME
PERSISTANCE ET CONSOLIDATION DE L'IDENTITE BRESILIENE A TRAVERS LA
PARABOLE
Quartier :......ccoiiiiiiiii e Famille composée de .................... faamts et

Nombre de téléviseurs :

TELEVISION FRANCAISE

Parabole francaise : non/ oui depuis ...........ccccovevvevnennnn.

Chaines lesplusregardées : 1: .......ccovviiiiiiiiiinnennnns 2
Programmes €S PIUS regardes ... ...t it i e e e e e aeaas
Télé allumée : le matin 'apres-midi le soir teld journée

Quels sont vos programmes préeférés a la télé fismca

QUIAIMEZ VOUS PAS 2 ooiiiii ettt ie et et et et e et e eae et e e r e e et e e e e aaeeaes

Que lui manque-t-elle ?

Valorise t'elle souvent les
0] (=Y 1 1T A TR

Qui parle frangais dans la
FAMIIE 2 e

TELEVISION BRESILIENNE
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Parabole brésilienne : non/ oui depuis ............cccovevivninnnnn.

Opinion sur la télé brésilienne :

Télé allumée : le matin I'apres-midi le soir teld journée

Avantages de la Télé brésilienne :

Pourquoi vous plait-

Bl 2 ———— bttt e e e e ae s bbb bbb a ittt e e e e e e aa s
Qu’est-ce-que vous n'aimez

0= PP PP PPPPRRPPPIN
Que lui manque-t-elle ?

Pouvez-vous vous passer de la parabole ?

0T U o 1T

En quoi la parabole vous influence-t-elle ? .o
Fétez-vous les mémes fétes, jours fériés qu’auilBrés

Vivez-vous comme les brésiliens du

2 (=S 1 PP
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MOTS-CLES : télévision, communauté brésilienne, Guyane,titierculture

RESUME

Ce mémoire réalisé en 2011 porte sur la relatidangeetient la communauté brésilienne vivant
en Guyane avec l'antenne parabolique permettantvisienner toutes les chaines et les
programmes diffusés quotidiennement au Brésil. eSaitune enquéte anonyme menée dans
différents quartiers a Cayenne et ses environse-celdonne une meilleure perception de
'importance de la « télévision brésilienne » dahaque foyer brésilien. En plus de rester en
contact permanent avec son pays d’origine, ellesegbut un moyen d’affirmer son identité
aussi bien d’'un point de vue culturel que sodialtélévision étant un élément du quotidien qui
évolue constamment, ce mémoire propose une étude gitue a un moment précis et dont les
résultats de I'enquéte pourraient subir quelquedifications aujourd’hui. (150 mots environ)
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